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Po socialističnem kongresu 
v Hamburgu 

Strnile so se torej internacijonale l.t 2 in 
2:/o v enotno fronto. V toz-rdevnii notici 
pred par dnevi pa 6mo že ugotovili, da se 
ie krst nove internacijonale vršil ob nekam 
čudnih znakih na nebu* ki kažejo, da ho-
čejo gospodje kuini vzgajati novorojenko v 
duhu, ki ni prav v skladu z nje imenom. 
Nadvlad je v novi internacijonali naj bi bilo 
v rokah nemške socijalne deVnokracije 
s pomočjo drugih z njo scdelujcčili strank, 
djočim naj bi bi! zastopstvom socijalnih de-
mokracij zlasti malih držav in narodov od-
kazano meto — v kotu. 

Ta namera se kaže že v dejstvu, da so 
sestavo organizacijskega statuta poverili 
ie zastopnikom soc. demokracij velikih 
držav. Druge tako dejstvo je, da je bil gle-
de sestave < b i r o a n o v e internacijcnale 
sprejet predlog dunajskega zastopnika Ad-
leria, da se mandat v eksekutivi, določen 
Čehoslovaški, prisodi — Anglijif To pa s 
pretvezo, da sta v čehoslovaški republiki 
dve socijalno-demokraiični stranki, ki se 
pobijata med seboj: nemška in češka. Na 
dlani je, zakaj so se domislili te pretveze. 
Ker bi vendar ne mogli drugače, nego da 
bi rečeni mandat prisodili m o č n e j š i — č e -
ški stranki! Tega pa niso hoteli! Zato jim je 
prišla ona misel, da ga izroče drugi državi, 
ki ima itak že svoje zastopstvo! 

Najbolj pa kriči dejstvo, da so nemški 
socijalni demokratije iz Češke in Avstrije 
na tihem in sporazumno pripravili za kon-
gres ojster napad na češko socijalno' demo-
kracijo. Predložili so kongresu dolgo spo-
menico, ki naperja proti češkim sodrugem 
najhujše obtožbe in očitanje,, da je nje po-
litika v navskrižju s socijaHstičnim pro-
gramom in ciljem, da je nacijonalstična. 
Obsojajo češko socijalno demokracijo, ker 
sodeluje na upravi države, ki da je sov-
ražna nemškemu narodu in strogo buržua-
zrjska. 

Češki socijalni demekratje pa so sijajno 
odbili ta napad z dolgim obrambnim spi-
som, v katerem dokazujejo s konkretnimi 
navedbami, da je češka socijalna demokra-
cija s svojim sodelovanjem na vladi, v če-
ško-slovaški koaliciji, izdatno vplivala na 
socijalna zakonodajo in s tem neizmerno 
koristila stvari proletarijata. Pod njenim 
vplivom sta se ustvarili ustava in volilni 
red, ki odgovarjata vsem demokratičnim 
zahtevam. Obrambni spis čeških socijalnih 
demokratov pravi: «Izognili smo se vsake 
narodne krivičnosti in ustvarili smo volilni 
red z absolutno enakostjo vseh prebival-
cev brez razlike narodnosti. Obenem smo 
posvečali največjo pažnjo socijalno-politič-
nirn vprašanjem: bolniško zavarovanje smo 
raztegnili na poljedelce in hišne posle, 
'azširiii zavarovanje mirovine zasebnih 
uradnikov in nameščencev tudi na Slova-
ško, uvedli smo zavarovanje brezposelnih 
ter izpopolnili starostno in invalidsko za-
varovanje. V pavojiii dobi nI doseglo de-
lavstvo nikjer drugje večjih uspehov. Če ne 
bi bili vplivali na zakonodajo, bi se morali 
vedno boriti za to , kar s m o že v resnic i 
dosegli.» 

Češka spomenica očita nemškim sodni-
kom propagando proti zemljiški reformi in 
pravi,da je bilo za češke socijalne demo-
krate mučno v največji meri, ko so moraJi 
gledati, kako čehosfovaška vlada brani 
pred napadi nemških socijalnih, demokra-
tov reformo, ki jo je celo sovjetski minister 

za vnanje stvari, Cičerin, na ženevski kon-
ferenci označil kot eminentno socialisti-
čen zakon! ^ 

Češka spomenica ugotavlja nadalje, da je 
češko-slovaška socijalna demokracija ugodi-
no vplivala tudi na smernice vnanje poli-
tike Čehoslovaške republike: v .smeri ohra-
nitve miru in proti vsem imperijalizmom. 
Očita nemškm sodrugom, da so na svoji 
propagandi proti zakonu o zaščiti repub-
like navajali iz tega zakona celo določbe, 
ki jih niti iii v njem! Spomenica dokazuje s 
številkami, da je za nemško Sobbro na Če-
škem preskrbljeno T pobai meri, Ugotavlja, 
da nemški socijalni demokratke tudi strogo 
upravno-tehnična vprašanja — podržav-
ljenje železnic in premogovnikov, zemljiško 
reformo — ne presojajo s socialističnega, 
gospodarskega in delavskega stališča, mar-
več in v prvi vrsti z narodnega ter se na-
hajajo s tem v tesni bližini nemško-nacijo-
nalnih strank in reakcijonarstva. Ne le da 
tekmujejo1 z nemškimi šovinističnimi stran-
kami, marveč jih hočejo še prekositi v na-
cionalizmu.. 

Češka spomenica odklanja odločno zaih-, 
tevo nemških sodrugov, naj bi internacijo-
nala določila preiskovalno komisijo ki naj 
bi pretehtala politiko češke socijalne de-
mokracije. Povsem opravičeno vprašuje 
spomenica: zakaj samo in edino le češko?! 
Taki preiskavi se Čehi ne morejo podrediti 
ker bi to pomenilo, dia bi bifi «nemgki s o d 
jalni demokratje poveljniki naše politike v 
minulosti in bodočnosti.* Češki socijalni 
demokratje pa ne odklanjajo preiskave 
mord^a zato, ker se boje nje uspeha, marveč 
iz načelnih razlogov. «Saj bi jim bilo le ljus-
bo, če bi odposlanci mednarodnega kon-
gresa videli na svoje oči krivičnost obtožb 
od strani nemških sodrugov, Vabimtot jšb v 
čeho-slcvaško republiko, kjer bi jim poka-
zali, kako S3 uraduje T krajih, obljudenih 
od Nemcev, kako je preskrbljeno za fol-
3ivo nemških otrok, kako svobodno se raz 
vija kulturno življenje nemškega naroda • 
naši državi!» 

Še poseben dokaz, kako živa je v nem-
ških socijalniib demokratih nacijonalistična 
duševnost podaja dejstvo, da se nemška 
spomenica pridružuje trditvi vseh nemških 
nacionalistov, češ da so Slovaki poseben 
narod v čehoslovaški republiki ter da spa-
dajo k narodnim manjšinam! Češka spome-
nica zavrača to trditev in ugotavlja, da se 
tudi sltovaški socijalni demokratje upirajo 
tetj trditvi, da uživa slovaško narečje iste 
pravice kakor češko, da zveza s Čehi po -
meni za Slovake naravnoet epohalen raz-
mah, zlasti na kulturnem polju!» 

čeiška spomenica je podala izčrpen do-
kaz, kako bi hoteli nemški, socijalni diemo-
kratje s pomočjo svojih zaveznikov zanesti 
tudi v novo internacijonalc nemško-nacijo-
nalne ideologije in nacionalistične pohlepe 
v razmerju do demokracij drugih narodno-
sti. Oni na prestolu z že zlem in maršal sk o 
palico v roki, drugi pa — v kotu. To1 so 
pokazali s sestavo- organizacijskega statu-
ta, oziroma s porazdelitvijo mandiat'ov v 
eksekutivi nove internacijonale, najbolj pa 
s spomenico, ki so po nemški socijalni de-
mokrati predložili kongresu v Hamburgu. 
Res, cb čudnih znamenjih na nebu in čud-
niih pojavih na kongresu; se je vršile rojstvo 
in krst nove internacijnale! 

stovski krog) obžalujejo to dejanje. Napa-. Danes popoldne bo kralj 
daleč je bil obsojen na zapor v trdnjavi. j predsedmštvo parlamenta. 

Senat proti odlekom-zakonom Ultimat državnih nameščencev 
RIM, 30. Včeraj je senat nadaljeval raz- BELGRAD, 30. Uprava glavnega saveza 

pravo o odlokih-zakonih. Sen, Albertim je državnih uradnikov in nameščencev je iz-
kot prvi nastopil proti izdajanju odlokov- ročila včeraj predsedniku vlade novo reso-
zakenov. Enako so se izjavili tudi ostali j lucijo, v kateri naglasa minimalne zahteve 
govorniki. (uradnikov in nameščencev. Uradništvo 2a-

Jugoekrvenski delegati • Rimu hteva, da se takoj, ko se konstituira finan-
BELGRAD, 30. Včeraj so dospeli v Rim 

jugoslovenski delegati paritetne komisije, 
ki imajo nalog nadaljevati razpravo glede 
reškega vprašanja. 

Z njimi so došli tudi tehnični eksperti. 
Danes se vrši pripravljalna seja italijanske 
delegacije, jutri pa seiba vršila prva ple-
narna seja obeh delejgpcij, na kateri se bo 
delo komisije po dolgem presledku obno-
vilo. 

sprejel novo odstranjevali goste iz kavaren in drugih 
lokalov. V lepakih pozivajo komunisti de-
lavstvo, naj gre na ulico« in se posluži sa-
mopomoči. 

S f a E i i a 
Burna razprava v parlamentu o vladni po-
litiki — Fašistovski poslanec Misuri napada 

vaditelje stranke 
RIM, 30. V začetku včerajšnje seje je 

državni podtajnik za notranje stvari Finzi 
odgovoril rta, nekatera vprašanja, nakar je 
zbornica prešla k nadaljevanju razprave za 
odobritev začasnega proračuna. 

Kot prvi govornik je fašistovski poslanec 
Misuri izjavil, da bo po več mesecih faši-
stovskega vladanja razprava o začasnem 
proračunu tem koristnejša, čim resnejše bo 
zbornica vzela to vprašanja v pretres. In 
to tudi zato, ker je pred nekaj meseci 
vlada na poniževalen način zahtevala od 

zemstvu dokazuje, da ne b o mogel fašizem 
postati predmet za izvoz, dokler bo isto-
veten z vlado. Vsled te istovetnosti, ki je 
dobila svoj najlepši izraz; v ustanovitvi ve-
likega fašistovskega sveta kot organa 
vlade, ima vsako dejanje stranke svoj vpliv 
na vlado, kakor tudi vpliva vsako dtejanje 
vlade na stranko. Tu se je posl. Misuri ba-
vi! s škodljivim delovanjem M u ssoli nij e v ih 
sotrudnikov in kritiziral' način sastemizi-
rania fašistovske milice. Potrebne so pre-
uredbe — je zaključil govornik — da se 
dokonča delo obnove, katere hočem jaz, 
zvest, četudi zelo nediscipliniran fašist, na-
svetovati ljubljenemu načelniku fašizma, 
ker edino od njega je odvisna sedanja in 
bodoča sreča Italije. 

Nemarnost desnice v parlamentu grajana v 
«Popolo d'Italia» — Mussolini bo imel 

velik političen govor v parlamentu 
RIM, 30. Rimski dopisnik glavnega faši-

stovskega lista «Popolo d'Italia» je poslal 
svojemu listu poročilo, glede katerega se 
drži, da jet bilo narekovano od poluradniii 
krogov. Poročevalec naglasa, d'a so socia-
listi govorili, dokler je bil parlament zaprt, 
o Mussolinijevi diktaturi, medtem k o na-
glašajo sedaj, da se je povrnil k parlamen-
tarizmu. V resnici da se ne ve, kaj pravza-
prav hočejo, dočim je resnica le tL, da gre 
Mussolini po glavni cesti. 

Nato vsebuj0 poročilo dtoigo pridigo; na 
naslov fašistovskih poslancev in njih za-
veznikov z desnice. 

Na sobotni seji — pravi dopisnik — so 
morali samo štirje fašistovski poslanci, in 
sicer Vicini, Greco, ButtaiuocHi in Lanfran-
coni, odbijati napade 50 socijaliistcv. Drugi 
fašistovski poslanci so bili odsotni ter za-
služijo, da se javno pozo ve jo k dolžnosti, 
kajti ne sme se trpeti, da bi bila desnica 
vsakikrat prazna in da je vlada prepuščena 
napadom zakletih sovražnikov države. 
Kdor ne more vršiti svoje poslanske dol-
žnosti, naj se ne ponuja za poslanca. Dej-
stvo je, da so nasprotniki vlade dobili radi 
odsotnosti fašistov tisti? pogum, ki so ga 
kazali na zadbjih sejah. 

Ta pridiga kaže dovolj jasno, da je disci-
plina postala pomankijfcva tudi med faši-
stovskkni poslanci. Dejstvo, da se po-
slanci javno karajo, pa kaže nekako, da 
tičijo za to nemarnostjo fašistovskih po-
slancev tudi kaka več ali manj resna ne-
soglasja, ki bi bila nekak odmev splošnega 
spora, kateri vznemirja v sedanjem hipu 
fašistovske vrste. 

Ob kosic« svojega poročila javlja rimski 
depisnik glavnega fašistovskega glasila 
važno vest, da b o imel ministrski predsed-
nik Mussolini te dni velik političen govor, 
ki obeta biti izredne važnosti. Ni še go-
tovo, ali bo? Mussodini govoril predi zbor-
nico« ali pred senatom, vendar pa je zelo 
verjetno, da se bo Mussolini odločil za 
senat. Lahko pa se zgodi, da bo govoril iz-
ven parlamenta. 

Omenjeni govor bo imel g. Mussolini, 
cim se vrne s svojega potovanja po; Bene 
čiji, kamor odide jutri zvečer. 

Avstrija 
Intemacijonalizii'anje Save 

DUNAJ, 30. Kakor poroča «Reichspost», 
je romunski poslanik v Parizu izročil med-
narodni zrakoplovni komisiji zahtevo ro-
munske vlade, naj se reka Sava internaci-
jonalizira. Jugcslovenska vlada bo nasto-
pila proti tej zahtevi* Romunije 
sredstvi. z vsemi 

zbornice odobritev takratnega proračuna. n i .. . 
Ločitev od sedanje zbornice bi ministrske- , -° .V C r P ° s I ^ C . a M l s u f ^ a >e zbornica po-

- slušala z velilkim zanimanjem ter ga na 
koncu prikrito odobravala. Veliko po-
slancev je čestitalo' govorniku, fašistovski 
poslanec Chicstri ga je celo poljubil. 

Socijalist Baratono je kritiziral novi šol-
ski red ter izjavil, da je 30miKjonska skr-
čitev šolskih izdatkov pravi zločin, ker 
pomeni/ duševno obubožanje države, po-
sebno južne Italije. Govornik je pričel go-
voriti tudi o verskem pouku in vprašal 
popolarske poslance, ali so prepričani, da 
krepi katekizem versko zavest. Vnela se 
je kratka debata medi socijalisti in popo-
lari, nakar je demokrat Cuomo govorit o 
finančnem! vprašanju. Socijalist LuccS je 
predvsem predlagal, da bi zbornica odklo-
nila proračun in se spustil potem v obšir-
nejšo kritiko fašistovske strahovlade. Pri-
šlo je do prerekanj med! fašisti in socijalisti, 
nakar je bila seja ob 19'30 zaključena. 

ga predsednika odtegnila reševanju naj-
važnejših sedanjih problemov, ker bi ga 
popolnoma vpregla v volilni boj. Vladi iz-
ročena. pelnomeč bo trajala še šest mese-
cev, in bilo bi napačno verovati, dia bi se 
lahko1 podaljšalo to izjemno stanje. Teh 
šest mesecev bi ntcrala vlada uporabiti za 
rešitev najnujnejših vprašanj. Alinistrski 
predsednik bi moral čutiti, da je sicer glas 
'judstva na njegovi! strani, da pa nima isto 
ljudstvo nikakega zaupanja v fašizem, in 
to iz enostavnega razlega, ker ni mogoče 
identificirati države s fašistovsko stranko. 
Vlada ima sicer pravico izbirati kjer hoče 
svoje zastopnike, ampak ni mogoče slediti 
tu ie političnemu kriteriju, tako da si ti za-
stopniki prilaščajo pravice malih diktator-
jev. Zelo se je tudi grešilo pri izbiranju dr-
žavnih uradnikov iz fašistovskih vrst, in 
prišio je tako daleč, da morajo stranke 
predložiti fašistovsko izkaznico, ako ho-
čejo doseli rešitev svojih vlog. To stanje 
stvari ni škodljivo le_y- notranjosti, ampak 
tudi 

Poslanec Mišmi napaden 
RIM, 30. Sinoči je senijor fašistovske 

milice Buonacorsi napadel Misurija ter ga 
inozemstvu. Položaj fašjev v ino- ranil na več mestih tia g lavi Uradni faši-

Jusostevija 
Svečan« otvoritev parlamenta 

BELGRAD, 30. Ker kralj še ne sme za-
pustiti sobe, se bo svečana otvoritev par 
lamenta izvršila brez prestolnega govora 
po . čl. 52 s prečitanjem poslanice, odn 
ukaza. Ta akt b o opravil ministrski pred-
sednik Pašič v imenu ministrskega sveta. 

Nato b o skupščina izvršila voditev. raznih 
odborov cdh. odsekov. Radikali, Nemci in 
Turki postavijo skupne liste, ki bodo imele, 
takor računajo« 130 glasov. Odborom bodo 

čim prej izročeni činovniški zakon, zakon 
o ustrojstvu vojske in budžet odnosno 
judžetni provizorij z obsežnimi kreditnimi 
in dlavčnhni pooblastili*. Ministrski svet je 
sklenil, da pride kot prva točka na dnevni 
red zakon o naknadnih kreditih. 

Kakor danes Izgleda, bi vladia hotela ple-
narne seje na daljši čas odgoditi. Vlada bi 
se zaenkrat rada izognila obsežni politični 
debati ki mora sledtti njeni deklaraciji C1 

tej deklaraciji se vršijo neprestana posve-
tovanja. Zatrjuje se, da se bo vlada popol-
noma na kratko dotaknila čisto političnih 
vprašanj in da bo deklaracija izbegovala 
vsako precizno izjavo o takozvani akciji 
sporazuma. 

Velika bezba se vodi medi radikali; za mi-
nistrske portfelje. Borba ni samo osebnega, 
temveč tudi načelnega značaja. Obe radi-
kal ski struji sta se silno angažirali. Ljuta 
borba se vodi osobito proti kandidaturi 
posl. Velje Popopoviea, ki ga hoče imeti 
Pašič. Večina kluba je tudi proti kandida-
turi dr. Janjiča. Proti njemu se kandidira 
poslanec dr. Desnica iz Dalmacije. Oster 
odpor vlada tudSi prodi Velizarju Janko-
viču. Izid te borbe b o pokazal razmerje sil 
med strujami, ki danes vladajo v radikal-
nem klubu. 

Ministrski svet 
BELGRAD, 30. Na včerajšnji seji mini-

strskega sveta, ki je trajala do pol trinaj-
stih, se je dbločil program svečane otvo«-
ritve parlamenta. Prečitan bo le kraljev 
otvoritveni ukaz. Svojo deklaracijo name-
rava vlada prečitati šele v petek. Vladna 
deklaracija bo povsem poslovnega značaja. 
< 3ovcrila bo o zakonih, ki jih ima sprejeti 
narodna skupščina. 

čni odbor v parlamentu, reši vprašanje 
draginjskih doklad. Zakon o službeni prag-
ma tik i se ima sprejeti v roku; ki ga pred-
videva vidov,danska ustava, t. j. d o 28. ju-
nija t. 1. Hkrati se morajo rešiiti tudi ostale 
zahteve, ki jih vsebuje resolucija. Pričakuje 
se, da b o vlada v roku enega tedna obve-
stila odbor o tem', ali je pripravljena v 
polnem obsegu sprejeti uradniške zahteve. 
A k o bi vlada v tem roku ne odgovorila 
glavnemu savezu, bi ta smatral to dejstvo 
za odklonitev minimalnih zahtev državnih 
uradnikov in nameščencev ter bi napravil 
korake, kakršne zahteva položaj. Za vse 
posledice bi odgovarjala vlada. 

Predaja bolgarskih komitašev 
SKOPLJE, 29. Pri velikem županu bre-

galniške oblasti so se včeraj javili štirje 
voditelji bolgarskih komitaških čet ter so 
se z vsemi svojimi četaši predali jugosla-
venskim oblastvom. Podrobnosti še niso 
znane. 

Spor med frankovci in zajedničar ji 
ZAGREB, 30. Predi včerajšnjim je bila 

seja mestnega sveta, ki je bila zelo' buirna 
in zanimiva, ker je na njej došlo* do spona 
in razkola med večino, frankovci in za-
jedničarji. Obe skupini sta odvojeno glaso-
vali za gotove predloge. Frankovcem se je 
pridružilo 17 članov mestnega sveta, zajed-
nici pa 15 članov. Razpravljalo se je o te-
kočih občinskih poslih in zadnjih dogodkih 
v Zagrebu, pri čemer je neki! mestni svetnik 
napadel jug o slo,v e nsk ega Sokola. 

Razpust Orjune v Ptuju in Mariboru 
PTUJ, 30. Na zahtevo nemških poslan-

cev, ki so o tem izvestilS svoje tukajšnje 
somišljenike, je vlada odredila razpust 
ptujske in mariborske organizacije Orjune. 
Včeraj sta bila preko okrajnih glavarstev 
obema organizacijama izročena tozadevna 
dekreta z zahtevo, da se takoj izroči in-
ventar in vse premoženje oblasti Okrajno 
glavarstvo v Ptuju je obsodilo lekarnarja 
Orožna na 14 dni zapora. Dokazano je le 
to, da je gosp. Orožen b i l navzoč pri po»-
sredo vanju za mirno-rešitev znanega inci-
denta. 

Med tukajšnjimi Nemci so povzročili 
ukrepi vlade ve<liko zadovoljstvo in ve-
selje. Po informacijah, ki jih dobivajo od j To omalovaževanje člov. življenj pa jt 
nemškonacijonalnega vodstva, govorijo, da tudi po končani vojna še ostalo in danes 
je vlada obljubila nemškim poslancem, da po štirih letih miru nismo1 v tem oziru sko-
bo izsledila vsa imena državnih usiužben- raj nič na boljšem. Ni ga skoraj dneva, da 
cev, ki so člani nacionalističnih organi- ne bi čuli v krvavih smrtonosnih spopadih, 
zacij ter da jih b o kaznovala! Govori se o vstajah, atentatih, političnih umorih itd. 
tudi to, da je prišel ukaz, naj se vsi odlič- In vse te vesti, ki jih deloma beremo 
nejši člani Orjune zaprejo. Nemškutarstvo j dnevnih novicah, deloma pa doživljamo v 
je_ysled tega postopanja vlade silno oja- neposredni bližini, nas puste; hladne, ker 
čeno. Narodni krogi brez razlike strank smo nanje že tako navajeni, d/a bi se nam 
obžalujejo, da se daje na tak način indi- zdelo nekaj nenormalnega, če bi bil mir. 
rektna podpora nemškutarskemu pokretu Dogcdki, ki so se odigravali in se delo-
in nemškcnacijonalni propagandi | ma še odigravajo v raznih krajih prosvitlje-

Konferenca v Lausanni 
Nova meja med Grčijo in Turčijo 

LAUSANNE, 30. Načelniki delegacij so 
se sestali na privatni seji ter razpravljali o 
določbah pogodbe za ureditev bivanja tuj-
cev v Turčiji po odpravi kapitulacij. An-
gleški zastopnik je predlagal, da bi bil 
tudi tujci podvrženi v Turčiji sodstvu tur-
ških sodnikov, ki bi pa stali v tem oziru 
pod nadzorstvom inozemskih juristov. Te 
juriste bi izbirala turška vlada na pedlaoi 

^ liste, ki bi jo sestavilo mednarodna so-
dišče v Haagu iz sodnikov-pod/anikov onih 
držav, ki se niso- udeležile svetovne vojne. 
Pri razpravi o pristojnosti pravnih svet-
nikov je zopet angleškii dblegat med dru-
gim predlagal, da bi se smele izvrševati 
aretacije in preiskave proti tujcem edino v 
sporazumu s temi pravnimi svetniki. Turki 
so se postavili odločno proti temu pred-
logu, ki bi pomenil vzpostavo kapitulacij v 
Turčiji. Ker se ni moglo doseči sporazuma, 
je bila razprava odgodlena do prihodnje 
seje. 

Medtem so izvedenci določili novo gr-
ško-turško mejo zapadno od' K^ragača. 
Ozemlje, ki je bilo tu priključeno Turčiji 
meri 25 kvadratnih kilometrov. Grki in 
Turki so to mejo sprejeli. Zastcpnikii Ju-
goslavije so obnovili' svoje tozadevne ugo-
vore. Sporedno s temi razpravami se na-
daljujejo pogajanja med Turčijo in Poljsko 
za sklenitev trgovske pogodbe. 

Nemirna Evropa 
Eden glavnih znakov vojnih časov je pa-

dec cene človeških življenj. Če se včasih 
ozremo na predvojno dobo ter pomislimo 
kakšno zanimanje, kakšno pcmilovanie je 
vzbudila recimo nesreča, v kateri je našlo 
smrt nekaj oseb, als pa celo krvav spe-pad 
med policijo in demostranti. in primer-
jamo tedanje čase z današnjimi, tedaj mo-
ramo priti d o sklepa, da je človeško živ-
ljenje silno padlo* v ceni. 

A n g l U a 
BcJdvvin predsednik unijonistične stranke 

LONDON, 30. Na današnji seji unijoni-
stične stranke, na kateri je bilo prisotnih 
nad 400 članov in joi je otvoril lord Curzon, 
je bil Bakhvin soglasno i z vel jen za pred-
sednika stranke. Ob svojem prihodu je bil 
burno pozdravljen kakor tudi Chamber-
lain. 

Nemčija 
250.000 stavkujočih v ruhrski kotlini 

Krvavi spopadi v Kcrdu 
BERLIN, 30. Položaj v Poruhrju je prišel 

na mrtvo točko. Stavka se omejuje na 
okraje Bocbum, Dortmund in Gelsenkir-
dhen. Na vzhcdu se je komunistično gi-
banje razširilo proti Duisburgu in Ham-
bornu. V okrajih Gelsenkirchen in 
Bochumu pa j& situacija želo napeta vsled 
terorja proletairskih cen turi j. 

V Gelsenkirchenu je bila proglašena 
splošna stavka kljub nasprotovanju večine 
delavcev. Komunisti se trudijo, da bi raz-
širili gibanje na vse Poruhrje. V to svrfio 
se je sestavil osrednjij agi taci jski odbor, ki 
je poslal svoje delegate tudi v nezasedeno 
Nemčijo, kjer iščejo zaman podporo za 
svoje gibanje. 

V Herdu je prišlo do krvavih spopadov 
med stavkujočimi in poliicijo, med katerimi 
je bilo več oseb ubitih in ranjenih. Število _ 
stavkujočih je narastlo na 250 tisoč, med 1 povzroča nemškim državnikom pode»c va-
temi 60 tisoč kovinarjev. Stavkujoči za- Mu t e ; Čimdalje se vleče ruhrsko vprašanje 
htevajo 50% t no povišanje plač in razen \ m č i m manjše je upanje na skorajšnjo po-
tega 150 tisoč mark draginjske doklade za [ r a Y " f t e m k01*' pogrezuje nemška 
samce in 200 tisoč mark za oženjene. 

nega kontinenta, so slabo izpričevalo za 
današnje stanje človeške civilizacije. Ta 
nenormalni položaj izpričuje, da živi v člo-
veških dušah še vedno vojna in da se to 
vojno razpoloženje neče poleči vkljub vscoii 
strašnim izkušnjam vojnih let. 

V ospredju med vsemi slabostmi in te-
žavami, ki tarejo današnji evropski konti-
nent, stoji francosko-nemški s j » r . Ta spor 
ni samo spor zaradi vojne odškodnine ali 
zaradi vojaške zasedbe Porurja, temveč je 
sialen, ker ima globoke korenine in se ne 
bo polegel, tudi če se doseže med Nemci 
in Francozi sporazum v odškodninskem 
vprašanju. Dokler traja sedanja duševnost, 
bodisi pri zmagovalcih, bcd.isi pri prema-
gancu, je nemogoče priti do trajnega spo-
razuma in mirnega, brezskrbnega sožitja 
obeh sosedov. Dokler bodo Francozi videli 
v Nemcih nevarnega soseda, do tedaj ne 
bodo odnehali od uporabe svoje moči, ki 
jim jo je dodelila zmaga. In narobe, dokler 
bodo Nemci gojili revanšne misli in na-
klepe, do tedaj n& bodo nobenega prepri-
čali o svojih miroljubnih namenih. Dokler 
vidi eden sosed svoje vstajenje v smrti dru-
gega soseda, je nemogoče, da pride doi nor« 
malnili in če ne prijateljskih, pa vsaj pošte-
nih odnošajev. 

Tb so glavni vzroki spora, in porurska 
zasedba je le ena1 posledica one sovražne 
duševnosti med obema sosedoma. 

Nemčija je pričela prav občutno trpe ti 
vsled zasedbe Porurja. Največ preglavice 

Na podlagi inventarja, ki so ga napravili 
uradiniki v državni banki, se je izkazalo, da 
so Francozi odnesli ogromno svoto 96 
miljard mark. 

Komunistični izgredi v Dresdenu 

valuta. S pogrezanjem valute pa nastajajo 
neznosne gospodarske razmere v najširših 
plasteh ljudstva. Predvsem je priz;ideto 
delavstvo, kt je prisiljeno, da vodi nepre-
stani boj za zvišanje plač. Pri vsakem no-
vem padcu pa s>o delavstvo kakor vsi na-
meščenci sploh oškodovani vkljub dovoljc-

DRESDEN, 30. Nemiri zavzemajo čim nim poviskem, zakaj poviški ne gredo vz-
dalje resnejši značaj. Trgovine in gostilne J poredno s padcem marke in torej tudi ne z 
so od petka zaprte. V nekaterih okrajih se naraščanjem draginje. 
more samo v gotovih uraih vršiti nakup. Te razmere morajo ustvariti strupeno 
V nedeljo je skupina komunistov skušala s razpoloženje ljudstva proti vladajočim in 
silo preprečiti v gledališču vprizoritev to razpoloženje pride prej ali slej do iz-
opere «Boris Godunov». Komunisti so s . ilo J bruha. 



/ 

<l£UlNUSl* V trstu, <Jne JI. maja lv^l. 

To nam dokazujejo krvavi dogodki v Po-
rurju. Neznosna draginja je povzročila po 
nekod štrajke, ki so se razvili v pravcate 
pobune delavstva. V takih razmerah ni nič 
čudnega, če so množice zelo dostopne za 
nasilna dejanja. Komunistični agitatorji, 
imajo«, pred seboj svoj revolucionarni smo-
ter. izrabijo vsako takšno priliko, da po-
ženejo delavstvo v dejanski boj in ga tako 
vzgoje za revolucijo. V nekaterih porur-
skih mestih so se vršile te dni pravcate 
bitke med komunisti in meščani. Mrtvi in 
ranjenci gredo v stotine. Nemški nacionali-
sti, ki se trudijo na vse kriplje, da bi dali 
pasivni resistenci v Porurju nacionalistični 
vsenemški značaj, imajo v komunistih tr-
dovratne in zagrizene sovražnike. 

Ti nemiri skrbe nemške državnike, ker 
se utegnejo raztegniti tudi v nezasedene 
kraje Nemčije, drugič pa tudi zato, ker 
siabc nemški odpor proti Francozom. 
Nemci očitajo Francozom krivdo na teh 
dogodkih, ker so razpustili obrambne čete 
meščanov. Tudi jim očitajo, da simpatizi-
ralo s komunisti in jih podpirajo', medtem 
ko so proti nacionalističnim organizacijam 
zelo strogi. 

Je že mogoče, da vidijo Francoz? radi, 
kako udarjajo komunisti po nacionalistih, 
tudi so ti nemiri zelo pripravni za to, da 
odvrnejo pozornost nemškega ljudstva od 
francoskega sovražnika, V istem času, ko 
igrajo Francozi v Portirju dvoumno vlogo 
proti komunistom, pa je užaljeni Poincare 
podal demisijo, ker ni hotelo najvišje sodi-
šče obsoditi komunističnih poslancev fran-
coske zbornice. 

In take teče zopet človeška kri ob Penu. 
Število vdov in sirot se je pomnožilo, rev-
ščina raste, strasti in sovraštva so razpa-
Ijena, a izhoda ni videti nikjer. 

Smrt Vorovskega ni imela nobenih huj-
ših pcsledic razen tega, da je podžgale sov-

podi okriljem svojih narodnostnih držav, fo 
v največjo nesrečo za Madžare prebivajo ti 
narodi ravno v tistih krajih, ki so zelo 
bogati bodisi po rodovitni zemlji, bodisi po 
podzemskih zakladih. Tako so ^zgubili 
Madžari kot vladajoči narod največje vire 
za izmozgavanje tlačenih narodov in bo-
gatenje sebe. 

Vsled tega se je izpremenil tudi gospo-
darski položaj madžarskega naroda, ki je 
navezan skoraj izključno na agrarne pro-
dukte svoje dežele. Madžarska industrija 
je izgubila s Sedmograško in s Karpati 
mnogo, zato je industrijski pasivna, to se 
pravi da mora uvažati industrijske izdelke 
iz tujezemstva. Na agrarnih produktih bo-
gata dežela pa je vsled nespametne poli-
tike svojih megalomanskih državnikov ob-
dana od samih sovražnih sersedov, ki so 
dvignili stroge in nepredirne carinske 
meje okoli n?e. 

Novi politični in ekonomski položaj, po-
sledice svetovne vojne, komunističnega 
eksperimenta in nmrunske okupacije pa je 
uničil finančno moč dežele. Iz sedanjega 
neznosnega položaja je mogoč izhodi let s 
pomočjo iujezemskega kapitala. Sosedna 
Avstrija, ki je Še več izgubila nege Mad-
žarska in ki je veliko ubožnejša, je poka-
zala, kako je mogoče dvigniti še tako za-
voženo gospodarstvo in financo. In ta zgled 
je napotil tudi madžarske državnike, da 
so se začeli zanimati tudi za to vprašanje 
svoje dežele. 

Zakaj do' sedaj so bili Madžari' z vsemi 
svojimi silami na delu, da bi zboljšali svoj 
politični položaj ter dosegli kakšno korek-
turo svojih pristriženih meja. Zato so že 
takoj po polomu spletkaiili prii vseh en-

Kdw bi mogel tajiti dejstvo, da se veKki j sko-nemško-angleški filozofski shodi. Do da 
slovanski svet v Evropi ni še primerno uve- nes je videla Evropa že več takih sestankov, 
1 javil v duševnem pogledu? 

Samo na enem polju kulture, i. j. v lepi 
književnosti, se lahko govori o nekaki sve-
tovni veljavi. Toda v najvišjem očitovanju 
kulture — v filozofiji — kavko smo se držali 
na tein polju? Ali nismo zares sposobni, da 
bi pokazali svetu tudi to odločilno in najvi-
šje izpričevalo'? Nimamo li mi slovanski na-
rodi res svoje lastne filozoiJje in filozofske 
t. j. duševno sintetične kulture? Sebi samim 
in vsemu svetu bi morali vendar enkrat po-
dati o tem kak račun. 

Dejstvo je, da slovanska filozofija (ali, ako 
hočete, slovanske filozofije) v sedanjem hipu 
za ostali svet skoraj- niti ne obstojajo. 

Več slovanskih narodov je bilo do pred 
kratkim vključeno v tuje državne tvorbe. V 
tej stiski narodnega življenja bilo vsako 
velikopelezno kulturno delo nemogoče. Sedaj 

! pa imajo vsi Slovani svo;e svobodne narodne 
države. Novo Življenje se je začelo gibati. 
Postaja jasno, da je tam, kjer se je zdelo da 
ni nič, vendar nekaj bilo in da nekaj je, da 
nudi znana in priznana nadarjenost slovan-
skega plemena močno jamstivo za duševno 
proizvodnjo in da ni nas Slovane prav nič vo-
lja, da bi zaostajali v katerikoli kulturni pa-
nogi. . 

Slovanski shod za filozofiji, bodisi da bi se 
vršil v sedanjem hipu ali v dogledni bodoč-
nosti, še .kulturna potreba za vse slovanske 
narede. Po rarodni in državni utrditvi Slcvan-
stva v Evropi mora priti' tud* <Jo duševne kon-
solidacije Slovanstiva, t. j. Slovanstvo mora 
manifestira* svoje zahteve po svetovni ve-
ljavi v duševnem pogledu. Čas za to je prišel 
in prvo besedo je vendar treba enkrat reči! 
Od katere sirani naj pride pobuda, je po-
stransko vprašanfe, toda začetiek je treba na-
praviti. Ravno v najvišji duševni sferi — da-
leč od ovira;o£ih vsakodnevnih trenj — se 
mora ustvariti podlega za tako manifestacijo 
slovanskega duha. Vsaj v tej sferi se mora 

in sicer je bil napravljen začetek 14 let pred 
svefovno vojno. Prvi mednarodni filozofski 
shod je bil sklican v Pariz (od 1. đo 5. sep-
tembra 1900), drugi v Ženevo (od 4. do 8. 
septembra 1904.), tretji v Heidelberg (od 1. do 
5. septembra 1908) in Četrti v Bologno (od 6. 
do 11. aprila 1911.). Domenjeno je bilo, da se 
bodo vršili sliodi vsaka štiri leta in vsak v 
drugem mestu. Svetovna vojna ije uničila vse 
te načrte. Od zadn.jega shoda (v Bologni) do 
sedaj bi se bili morali vršiti vsaj trije taki 
shodi, toda od 1. 1911. ni bilo nobenega. Spor 
med evropskimi ljudstvi je razgnal tudi filo-
zofe, Ali bi v slučaju nadaljevanja bilo prišlo 
na vrsto tudi kako slovansko mesto, o tem 

se ne da nič reči. V resnici so bili doseda$ 
posamezni narodi in skupine narodov prepu-
ščeni samim sebi. Mi smo bili že tokrat prepu-
ščeni samim sebi —^ kajti lahko se reče, da 
Slovani na onih shodih sploh niso bili zasto-
pani — in danes smo f c V ter: .lejstvu 
vidim stvarno upravičenost posebne^« lovun-
skega filozofskega shoda. Kajti prisiljeni smo; 
ne v namen, da bi se odločili od ostalega 
sveta, temveč zato, da slednjič lahko stopimo 
v ta svet kot reprezentativna enota. In ne 
varajmo se: v filozofiji lahko dosežemo to 
samo in edino na ta način! 

Spričo sedanjega položaja Slovanstva se 
zdi, da je prišel pravi hip: slovanski dulv naj 
stopi pred svet v svojem polnem in obenem 
eirotnem obsegu. 

vodili so sovražno politiko proti vsem cb -
raštvo Rusije proti zapadu. Ćičerin je po- j mejnim državam, ki sa se okoristili z njiho-
£la! švicarski vladi precej ostro in očitajočo j vimi nekdanjimi zemljami, 
noto, ki je pa Švica seveda ne sprejme, ker j Vsled te politike so bili neizogibni razni 
Rusija ni priznana in ker so bil; r >ski dele- } incidenti, od katerih so Madžari pričako-
vati le kot zasebniki v Švici. Na ta način se vali, da bodo vzbudili pozornost entente, 
hoče opravičiti umor tujega delegata v de-
želi. Tudi značilno za današnje čase. 

Angleško-ruski spor se bržkone mirno 
po!eže vsled skrajne popustljivosti in miro-
ljubnosti ruske vlade. Imenovanje novega 
ministrstva na Angleškem ne bo imelo no-
bene izpremembe v zunanji politiki A.nglije. 
Lord Curzon ostal še naprej zunanji mi-
r.ister in cn bo tuir dopredel nit spora z 
Rusijo. 

Lausancka konferenca se vleče v neiz-
roernost. Turki kažejo še vedno prejšnjo 
bojevitost, na novo so postali bojeviti tudi 
Grki. Zadnje dni sc je z vso resnostjo go-
vorilo o predstojećih bojnih spopadih med 
Grčijo in Turčijo. Grki so na novo organi-
zirali svojo vojsko ter da komaj čakajo, 
kdaj se vržejo na Turke. Zavezniki so ko-
maj zadržali bojevite Grke, ki so se pa 
končno pogodbi s Turki. Odstopili so jim 
mesto Karagač, Turki pa so se milostno 
odrekli vojni odškodnini, ki bi je seveda ne 
bili nikoli mogli izterjaii od zadolžene Gr-
čije. Za sedaj je šel ta strah mimo, vendar 
pa ni Še zadnja nevarnost odstranjena. 

Mace-donija se nahaja v vojnem stanju. 
StambuKnski si je nadel težko in nevarno 
naiogo zatreti gibanje makedonstvujuščih. 
S celo vojsko je moral nad uporne Make-
donce in v večdnevnih bitkah se mu je po-
srečilo streti glavno moč upornikov, boji 
pa niso še končani. Tudi Jugoslavija je* mo-
rala zavrnili več vpadov Makedoncev. Bal-
kan js torej še vedno nemiren. Tudi iz Al-
banije prihajajo poročila o bciih med* kato-
ličanskimi in muslimanskimi Albanci. 

To je v glavnem kratka slika dianašnje 
nemirne Evrope. Posledica vofne, posledica 
mirovnih pogodb, posledica politike Šovi-
nizma in sovraštva. Nazadnjaška dušev-
icst surove sile ne pusti, da bi prišlo do 
i orma Inih, bolj človeških razmer. Vsi) ču-
timo, da tako ne mere dolgo trajati. Ali se 
bo nasla pot sprave, ali pa mora priti do 
novih katastrof. 

tentnih državnikih, da bi jih prepričali o \ dati r«aši duševni skupnosti in našim najvišjim 
neinožnost i take razdelitve zemlje, k i je stremljenjem viden izraz pred vsem svetom, 
bila posledica njihovega poraza. Skratka: 

NadiaH na delu 
Ni ga naroda v Evropi, ki bi se tako 

težko dal in prilagodil! novim razmeram, 
kot so Madžari. To ni nič čudnega če po<-
niislimo na gosposko vlogo, ks so j-o* igraii 
potomci Arpada v avstro-ogrski monar-
hiji, ali pa jo igrajo daaies. Daleč od morja 
si je znala Budimpešta izvojev&ti dohod 
k morju ter postala tako pomorska država. 
Sanje madžarskih imperialistov pa so šle 
5e dalje. Zahtevali so zase Bosno in Herce-
govino tetr se pripravljali tudi na posest 
Dalmacije. V danem treno-tku bi s© bili 
spretne* poslužili agitacije Hrvatov za pri-
ključitev Dalmacije h Hrvatski in Slav-o-
ni;i in tako bi bila Ogrska polagoma iz-
podrinila Avstrijo iz. dalmatinskega obre-
žja m postala «ve4esiia». 

Agrarni spor s Srbijo, ki je moral končno 
dovesti do vojne, so Madžari vzdrževali, 
ker so morali uniciii prej Srbijo, ako so 
hoteli ustvariti svojo1 premoč nad jugoslo^-
venskimi deželami, tako bogatimi na pri-
rcdniih bogastvih. 

Ogrska država, lrcpo zaokrožena in na-
ravno zavarovana po Karpatih z izgledom 
na sijajno bodočnost po uresničenju impe-
rialističnih teženj proti jugu je laskala 
slednjemu Madžaru. Zato- ni bilo nobenega 
odpora od strani ljudstva proti vladi svo-
jih magnatov. Slavna preteklost, še bolj 
slavna sedanjost, preslavna bodočnost! 
tako soi govorili in se naslajali Madžari v 
tistih zanje tako zlatih časih. 

Namesto vsega tega pa današnja mize-
rija. Nekdanja ponosna država je obsfcri-

ske kraje. Tudi obmejni narodi «e nahajajo 
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Vsaj v tej. sferi bi sc morali odstraniti tradi-

ki bo posegla vmes ter razscdhla nnm v 
prilog. Tudi so neprestano upali in še upa-
jo, da bodo povojne težkoče ugonibile ob-
mejne! sosedne države in da nastopi prej^ 
ali slej čas, ko se vnovič polaste nekdanjih J vedno alt nezavedno stremljenje po slovaraski 

Mnelj in hlapcev. skupnosti, kajti samo v njej se more slovarsko 

ci;cnaini slovanski spori in hi lahko nastopi 
vse Slovanstvo kot velika skupnost. Z dveh 
vidikov ima v tem pogžedu filozofija važno 
vlcgo: kot sedaj možna podlaga edinjenja in 
obenem tudi kot vir Icrepilnih idej za izde-
lavo bodočega širšega in realnejšega edinstva 
celokupnega slovanskega sveta. Posamezni 
slovanski narodi — razen Rusov — niso ve-
Jiki. Nebedec. izmed teh narodov se ne mara 
odreči gojenju svojega lastnega duha, ki pa je 
slovanski, dasi je različen od duha drugih 
slovanskih narodov. Od tod ravno prihaja za 

zemelj 
Toda ia politika fantazije ni rodila nobe-

nih dobrih: posledic. Narobe: madžarski 
mejaši so se strnili v zvezo, ki je v glav-
nem naperjena proti vsakim morebitnim 
poskusom Madžarov vzpostaviti prejšnji 
režim. Ponesrečenje dveh «izletov» jtokof-
nega Karla Habsburškega dokazuje nezmi-
selnost madžarskih visokih upov, 

V zadnjem času pa s<a se začeli zanimati 
madžarski državniki za bolj realno poli-
tiko. Posledice dosedanje trme so se poka-
zale na gospodarskem in finančnem polju. 
Le okolnosti, da je Ogrska agrarna dežela, 
se imajo dosedanji madžarski politiki in 
dražvnikii zahvaliti, da se drže še ostanki 
ljudskega blagostanja, sicer bd bili že 
davno izginili s pozorišča. 

Ogrska išče gospodarske potmoči pri en-
tenti. Zadnje potovanje grofa Bethlena v 
Rim. in drugod! je imelo namen, otipati te-
ren za posojilno akcijo, ki fo> namerava 
podvzeti Budimpešta. Vsaj tako* je razglaše-
no. Poleg tega se grei za izhod na morje. 
Zatorej je bili Bethlen v Rimu, da se pogaja 
z Mussolinijein glede reškega pristanišča, 
ki se ga nameravajo posluževati Madžari. 
Glede te zadeve sa- bo morala ogrska vlada 
pogajati tudi z Jugoslavijo, sicer ne pridejo 
Madžari do Reke, kajti pot do morja gre 
preko Jugoslavije. Cgri> bodo pač morali 
ugrizniti tudi to kislo jabolko in se spora-
zumeti s svojim južnim sosedom. 

Tudfi se je v zadnjem času čulo, da name-
rava grof Bethlen posetiti vladnist pred-
stavnike obmejnih držav. Te vesti so kile 
potem zanikane, vendar pa je jasno, da ne 
bo Madžarska prav nič dosegla, d&kler se 
ne potrada, da usmeri svojo politiko na mi-
rclfubno pot. Če pa bodo še dalje spletka-
rili proti svojim sosedom, ali pa jih celo iz-
zivali; z obmejnimi napadi, kakor £3' je že 
večkrat zgodilo, bodo še taki napori bu-
dimpeštanske vlade po gospodarski obnovi 
s pomočjo inozemstva zaman. 

Amerika ima mnogo denarja in bi ga 
rada posodila, toda manjka takih strank, 
ki bi bile solventne. Prvi pogoj zaupanja 
pa je mir. V interesu Madžarske fo da se 
rprtjazni s svojim sedlanjem položajem in 
končno revidira svoje stališče napram: ob-
mejnim državam. To spoznanje je začelo 
polagoma objemati tudi nekatere ogrske 
voditelje*. To nam dokazuje deloma zadnja 
gospodarska obnovitvena akcija madžar-
ske vlade. 
Dr. Vladimir Dvornikov!«? (Zagreb)*) 

Hfšii o slovanskem 
filozofskem shoda v Pragi 
V naslednjih vrsticah bi hotel obrazložiti 

ne samo potrebo, temveč tudi možnost vse-
slovanskcga filozofskega shoda,-ki bi ae vržil 
v Prag J. 

V hipu, ko se hoče odpraviti vsa&o tajno 
«diplomacijo«, se mora tudg o vprašanju, ka-
tere nameravam s ilemi vrsticami načeti, raz-
pravljali -predi vso javnostjo, tudi pred ne-
strokovttjaškimi krogi, kot o važnem kultur-
nem vprašanju. Ideja in predlog naj bj prišla 
tem potom kot kulturna zadeva pred čim Širšo 
slovansko javnosti 

*) Pisec tega Članka polaga največjo važ-
nosti na to, da bi postali njegovi predlogi tim 
bclj znani in da bi dali povod za favno izme-
njavo misli na najširši podlagi. Vsled' tega 
prosit v«s slovanski tisk, dbevntke in smotre, 
da bi članek ponatisnili v celoti ali v izvadku 

i . ali <la bi g« vsa) naznanili. Pismena sporočita 
žena in omejena na samo pretežno roadžar- naj «e pošiljajo na naslov pisca: Zagreb, 

bistvo posameznih slovanskih narodov poja-
viti kot neka«; veiike*a. Samo velika kulturna 
osredja lahko tudi ustvarijo nekaj res veli-
kega. Ako kje, potem moramo ravno v filozo-
fiji gledati da dosežemo to «veliko» potom 
sinieze — tu se maramo postavili pred vsem 
svetom kot enota, tudi če mu drugače nu-
dimo sliko politične in državne raztrgan os ti. 
Filozofija pa mora prevzeti za nas tudi dolo-
čeno pesianstvo- Ona nam mora dati globlje 
pejme in nove kali za slovarsko življenje v 
bodočnosti in za njegove krajnje cil;e. Po 
ostvarit vi naših najbolj življenskib pogojev za 
narodni razvoj nam mora filozofija pokazati 
smeri našega nadaljnjega hotenja. To je pač 
žc v bistvu fikzofire in v njeni kulturni funk-
ciji. 

Slovanski filozofski shod naj bi postal tudi 
močan jez proti materijalistički pustoti in 
raaJerijalističnemiu močvirju našega časa. 
Ravno iz filozofsko-aktivnih duhov mora priti 
ta cdpor. Slovanski filozofi se morajo med 
sebo^ izpoznavat* in ustvarjati medsebojne 
stike za bodočnost. V tej duševni sferi sc za-
res še najmanj poznamo. Ali ns prava ironija, 
da mi Slovani vemo nekaj filozofskega o sa-
mih sebi le petem nemškega «0berv/eg — 
Heinze»? Ali mora to ostati tako tudi v bo-
dočnosti? Ali bi ne mogli in morali priti eni 
le drugim brez tajega posredovanja? Kar se 
mer« tiče, sem iskal zasebnim potom povsod 
y velikem slovanskem svetu filozofske^ in 
sploh duševne stike ter sem jih tudi našel. 
Pri tem sem opazil, da so bili meji poskusi za 
vzpostavitev takih stikov sprejeli v čehoslc-
vaškem, ruskem, poljskem in bolgarskem 
svetu z veliko pripravljenostjo, uslužnostjo in 
celo navdušenostjo. Gre torej za potrebo in 
za želio po zvezah. In zaikaj naj bi se to strem-
ljenje in ta potreba ne zadovoljila v velikem 
okviru organiziranega medsebojnega izpozna-
vanja? Vsak Slovan, ki ga zanima višije du-
ševno življenje, je poklican, da tako stvar 
podpira; vse svobodne slovanske države imajo 
naravnost moralno dolžnost, da priskočijo 
na pomoč. Nič ni dlje od mene nego namen, 
da bi hotel propagirati nekak stanovski shod, 
sbsd profescTjev filozofije. Ne, gre za stvar, 
ki naj pod vodisiVoon najbolj poklicanih po-
stane s pio šnos lova nska kulturna in narodna 
zadeva. 

K h bi se dal tak načrt izdelaiiHn uresni-

Prago sem omenil 2e v naslovu. Praga lezi 
v sredini med severnim in južnim Sloven-
stvom; Pra£a obenem vsled svoje zemlje-
pisne lege slovansko okno v zapadno Evropo. 
Praga je eno prvih slovanskih središč z izde-
lanim filozofskim življenjem, s filozoiskum 
revijami in organizacijami- V Pragi živi Ne-
stor slovanskih socijologov in filozofov Tomaž 
G. Masaryk, prvi predsednik čehoslovaške 
republike. Mncgo teh razlogov bi veljalo tudi 
za Varšavo, ker so Poljaki pokazali med vsemi 
Slovani morda' največ filozofskega življenja, 
toda Varšave nočem predlagati — vsar, za 
začetek ne — iz istega razloga, iz katerega 
ne predlagam Belgrada ali Zagreba v Jugo-
slaviji: ta! narodna središča niso v zemljepisni 
sredini med slovanskim jugom in severom. 
Pozneje, v boljših časih, na katere pač smemo 
upati, lahko pridejo na vrsto tudi druge slo-
vanska glawna mesta. • 

Nadalma -tehnična vprašanja «kako» in 
«kda;» bi postala aktualna še le teda.j tko bi 
bil gotov načelni sporazum o potrebi in mož-
nosti. Nekak pripravljalni odbor, ki bi se na-
hajal v Pragi, bi lahko pretresal vsa ta vpra-
šanja v sporazumu z zaupniki iz drugih s lo-
vanskih držav. Pripravljalni odbor bi izdelal 
tudi program in ukrenil vse potrebno. Vsled 
tega ne bom govoril dalje o tem. Le še neKaj 
bi rad omenil v podkrepitev svojih predlo-
gov. 

Tistim, ki so v stvar manj posvečeni bo 
potrebno pojasnilo, kaj je filozofski shod in 
kakšni so sploh shodi te vrste. 

Shodi z& filozofijo so povsem moderni po-
javi; nekdanjih sholastičnih razprav po raznih 
vseuičiliičih ae moremo imenovati «&hode» ali 
.kongreseKakor glede drugih kulturnih pa-

vseu&liSče 

Spričo novega Bremena 
Pozvali smo naše občine, naj se branijo 

spričo novega bremena, ki jim ga nalaga 
država posebno za vzdrževanje sodnijskih 
poslopij. Ta naš poziv se ne sme razumeti 
v smislu, da naj si občine v svojih pro-
testih in zahtevah postavijo- cilj, da se do* 
tični cdlok umakne. To zahtevo prepu-
ščamo c<bčinam iz stare kraljevine, ki. go-
tovoi tudi zavzamejo svoje stališče. Mi v 
svojem položaju ne smatramo tako zahtevo 
za primerno, ker vemo, da nobena vlada 
— in sedanja posebno ne — ne bi preklicala 
danes odlck, ki ga je včeraj izdala. Pač pa 
je dolžnost našsh občin, da opozorijo vlado 
na neoporečno dejstvo, da je treba pri 
vsakem ncvem davku misliti na to, ali ga 
bod ni viri dohodkov mogli prenesti! Prav 
po domače rečeno: kdor hoče kravo molzti. 
ne sme p^abit i na krmljenje. V tem snr'slu 
naj bi se gibal organiziran nastop naših 
občin! Mislimo; da ni dvoma, da bc le sku-
pen nastop vseh naših občin — eventnelno 
sporedno z italijanskimi občinami — imel 
izgleda na kak uspeh. Tri vprašanja so, na 
katera bi morale — po našem mnenju — 
občine opozoriti; vlado in katerih rešitev 
bi morale absolutno zahtevati! Občine si 
morajo namreč predočevati, da so one le 
skupščina olbčinarjev in da je občinsko go-
spodarstvo v najtesnejši zvezi z gospo-
darskim stanjem posameznika. Dve vpra-
šanji, lcateri' imamo v mislih, sta skupni vsej 
pokrajini, to je: gospodarska kriza in 
vprašanja vojne odškodnine. Vlada, sicer 
ve, da se naša dežela giblje v težki: go-
spodarski krizi. Ne zaveda pa se — vsaj 
znaki ne kažejo na to — da nobena po-
krajina, oziroma fSoervodatfska enota v Ita-
liji ni tako dolgo ia tako globoko v krizi, 
kakor so nase nove po&ra^ne. Če bi bilo 
nespametno zalite vati, naj odlok, izdan za 
veo Ifaliio, ne velja za nove pokrajine* ni 
pa nikakor nespametno c-po-zcriii vlado, 
da je novo breme našan pokrajinam težje 
ne£o drugim in da je vsled tega potrebna, 
dia ima vlada za nas poseben obzir, da je 
nam potrebna posebna pomoč! O vpra-
šanju vojnih odškodnin pač se ni treba 
spuščati v podrobne«ti. Vllada je pokazala, 
da se zaveda važnosti tega vprašanja in po-
kazala je tudi voljo, da ga reži. Toda eno je, 
česar vlada ne sme pozabiti. Občine bodo 
morale plačevati vzdrževalnino za sodna 
poslopja začenši s 1. julija. Zato mora 
vlada skrbeti za to, da se vojne odškodnine 
hitro izplačajo. Kajti tudi to je treba en-
krat povedati), da je vse gospodarstvo 
mnogih m velikih okrožij naše dežele od-
visno od vojnih odškodnin. 

Tretje vprašanje, ki je, žalibog, f prvi 
vrsti slcvenskG^hrvatsko, je vprašanje iz-
menjave dlenarja. V tem vprašanju niso 
naše občine db sedaj direktno nastopile, 
čeravno se gotovo zavedajo življ-enske 
važnosti tega vprašanja. Petsebno sedaj, ko 
je — kakor že omenjeno — gospodarska 
kriza, na vrhuncu- in ko nam uradni list ne-
prestano donaša odloke o novih davščinah, 
se občine ne morejo več držati v rezervi 
in morajo uveljaviti svoj posebni položaj 
posredovalk med državo in državljani! 
Vlada mora enkrat spoznati, da je zaman 
njeno cincanje: zamenjava našega zadruž-
nega denarja je od ŝrt račun, ki sc mora 
poravnati! To ni samot materijalna, ampak 
tuidi moralna dolžnost vlade. Če se je mogla 
vlada odločiiti, da podeli kot podporo, to-
rej nekako daruje, eni sami tržaški usta-
novi letno 5 miljonov lir, da nekoliko* od-
pomore težkemu goispcdarskemu stanju 
mesta Trsia, ji ne sme in ne more bit? 
težko, da poravna svoj dolg napram ostali 
pokrajini, ki Šte^e trikrat toliko prebival-
stva, nego« Trst in ki preživlja še hujšo 
krizo! Vemo, da vlada uredi vprašanje voj-
ne odškodnine in zamenjave denarja, naj 
ve pa tudi, da z vsakim zavlačevanjem diela 
veliko škedo naši deželi in s tem posredno 
tudi državi 

Županstvom ia cerkvenim eskrbnistvesn. 
V «Edinosti« smo objavili predi kratkim 
okrožnico kr, prefekture z dne 24. aprila 
1923, št. 9214/1543 cdd. IX-, s katero se 
naznanja javnim bitjem (županstvom, cer-
kvenim o skrbništvom, deželnim uradom 
itd.), da je rok za vlaganje prošenj, podalj-
šan do 10. julija t. 1. Isto notico je prinesla 
«Goriška Straža» in knezoškofijski1 ordi-
narijat je razposlal cerkvenim oskrb-
ništvom omenjeno okrožnico. 

V z vezi s to okrožnico smo prejeli od 
strokovnjaške strani* sledečo pojasnilo: 

«V izogib slabemu tolmačenju okrožnice 
je potrebno razjasniti, katere prošnje se 
imajo predložiti db 10. julija t. 1. 

Okrožnica se nanaša na točko 9 kr. od-
loka z dne 10. decembra 1922, št. 1722, ka-
tera se glasi dobesedno: — «V zmislu 
točke 8. namestništvenega odloka z dne 8. 
junija 1919.. št. 925 in kr. odloka 6. oktobra 

nog so prišli v zapudmi Evripi na m U « I f š t . 2094, in v interesu javnih bitij se 
bi &e drŽaK mednarodni. » resnici pa Iranco-i vzpostavitvena in popravitvena dela mo-

rajo izvršiti neposredno (direttamente) po 
prizadetih v novih kakor tudi v starih po-
krajinah, ali pa potom Vzp ostavi Ive nega 
Urada (Ufficio Ricostruzioni), če prizadeti 
prosijo za vzpostavo v teku 6 mesecev po 
objavi tega odloka». 

V kr. odloku stoji jasno (kar v okrožnici 
tega ni), da imajo prizadeti (županstva, 
cerkvena oskrbništva itd.) predložiti pro-
šnjo do 10, julija t. 1., in sicer le oni, katerii 
žele oddati vzpostavitev svojih porušenih 
ali poškodovanih nepremičnin vladnemu 
vzpostavitvenemu uradu (Ufficio Ricostru-
zioni; prej Dipartimento Tecnico). Ta 
okrožnica se ne tiče prizadetih, ki /ele 
izvršiti vzpostavitev v lastni režiji, kar 
dela večina nažih občin in cerkvenih csk?b-
nistev. Za poslednje zadostuje, ako so vlo-
žili naznanilo* (denuaicia} do 31. avgusta 
1922., a za vlaganje izvrženih prošenj s 
cenitvami, načrti in proračuni iai z drugimi 
potrebnimi listinami ni1 šei nikjer določen 
rok. Zato se je le držati kr. odlokov z dne 
1. sept. 1921, št. 1524, 5. okt. 1921, št. 1569 
in okrožnice gen. civ. kom. z dno 10. aprila 
1922, Št. 921 2000, odd. LX. 

Proces ficancarjev v Milanu. Ze nekolike 
dni zasleduje ves Milan z napetostjo pro-
ces, pri katerem sedi na obtožni klopi ka-
pitan finančne straže Fava ter več finan-
čnih stražnikov^ Vsi so obtoženi nasiktev 
napram osebam, katere so aretirali ir 
potem pridržali v ulici Alanin, mesto da b: 
jih bili1 izročili sedniji. Nastopilo je kaki! 
dvajset prič, katere so pripovedovale c 
brezsrčnem, krvavem' pretepanju, opija-
vanju in suvanju, kateremu so bile izpo-
stavljene, kakor tudi, da so jim bile izsi-
ljene različne* izjave, ki niso tNdgovarjau 
resnici. Občinstvo: polni pri obravnavah 
sodno dvorano in pri posebno' težkih izpo-
vedbah prič daje izraza svojemu ogorčenju 
kar zopet povzroča opomine se strani, pred-
sednika ter ostre spopade med' zagovorniki 
obtožencev in civilnih strank, O koncu 
procesa, bomo poročali. 

Fovišek piS brzojavkah za inozemstvo \ 
mesecu juniju. Tržaško poštno ravnatelj-
stvo javlja, da b-o* znašal povišek pri brzo-
javkah, naslovljenih v inozemstvo v dobi 
od 1. do 30. junija, kateri se uterja iz na-
slova izenačenja tečajev. 320%. 

Vzgajajte mladino in ne zastrupljajte je I 
Z ozirom na našo tozadevno norico, v kateri 
smo pohvalno omenili proglas fašistovskega 
mladinskega udruženja na mladino, naj s« 
pridno uči in pripravlja za bodoče življenje, 
utegne zanimali, kar piše dr. Kokšitsch v listu 
«Egerland> o istem važnem predmetu: Vo"jna 
in povojna dofcn je vse spolitrziraJa in povzro-
čila s :tem tudi v šoli marsikatero opustošenje, 
proti kateremu bi sc bili morali upreti na 
vsak način in z vs^mi sreevstvi. Dolžnost uči-
teljev in vz^ojevalcev bi bila, da bi najoslrej-
še nastopili proti izras-tkom, ki jih je rodilo 
sedanje politiziranje učencev. Šoli je dolžnost, 
da vzgaja mladino v ljubezni do svo»et?a 
roda, ne pa negativno v sovraštvu proti dru-
gim! Spominjam se časov, ko se je (med Nemci 
na Češkem) smatralo za narodno izdajstvo, 
če se je kdo učil, kamo-li govori? češki! Kje 
bi bili danes, če bi se bil vsak izobraženec 
naučil jezik svojega soseda! Mari ne bi bilo 
etenes marsikaj drugače, če bi sc nam ne bilo 
zdelo tako grozno nevarno, stopati s tem so-
sedom v stike in če bi s€ biU medsebojno spo-
znavali?! Ne — bi bilo izdajstvo! Sovraštvo 
se je moralo gojiti v čisti kulturi. Naše ljud-
stvo se izčrplja v mnogih besedah in ne gre 
dalje. Kajti pravega narodnega dela ne po-
znamo. Še j« ljudi, ki vcepljajo mladim krive 
nauke. Namen vzgoje ni, da sc mladina po-
litično okužuje. Ne v s-1rankarsko-po!itičnem, 
ne verskem, ne v narodnem pogledu. Sedanji 
čas zahteva pametnih in mislečih mož in ne 
nosilcev raznih znakov. Prepričanje se nosi 
v prsih in ne v gumbnici. 

V teh mislih nemškega šolnika je vsebo-
vana marsikatera grenka resnica tudi za naše 
kraje* m razmere. 

Društvene vesti 
Športno društvo «Adria» priredi v ne-

deljo 3. junija 40-kilom, vzpodbuievaftio 
kolesarsko dirko na progi: Bazovica, ra -
driče, Trebče, Opčine, Sežana, Povir, Di-
vača, Lokev, Bazovica. 

Znamenje za odhod cd starta bo dano 
točno ob 15. uri. Maksimalen čas dirke je 
določen na 20 manuit po prvodošlem. Prvih 
pet kolesarjev bo Š. D. A. nagradilo s kras-
nimi svetinjama1. — Rok za vpisovanje k 
dirki j>ei določen do sobote 2. junija. Prigla-
siti se je pri g. predsedniku Antonu Pod-
brščku) ali pri tajniku (Žerjal Dr., Guar-
diella 801). Za šentjakobski okraj vpieuje 
M. D. P. — Sv. Jakob. 

Kolesarji, pokažite, da pojmujete napor*, 
društva- in odzovite se v obilnem števil* 
pozivu SDA. — Odbor. 

Pevsko društvo «Kok>». Danes vaja zal 
ženski zbor v navadnih) prostorih. -—• 
Odbor. 

Nogometni odsek športnega ca Vi št v a 
«Adria» ima danes ob 20, redni sestanek, 
— Vodja. 

Odborov« seja «Organizacije oskrbnic voj-
nih sirot T Trstu» bo v soboto dne 2. junija t. 
1. Začetek tečno ob 4. pop. 

Planinsko društvo. Danes običajni sestanek 
v navadnih prostorih. 



V Trstu, dne 31. maja 1923. <<ED1NOST< m. 
Planinsko društvo priredi dne 3, t, m, 

izlet na Ućko. Odhod iz Trsta v soboto ob 
18. do Lupoglave 20'42. Peš do Poklona 3 
uje. Mal počitek. Od tu ponoči na vrh, 
Ejec se počaka sohičnega vshoda. Razgled 
z Učke je svetovno znan. Hrana in pijača 
iz nahrbtnika. Povratek se določi na vrhu. 

Iz tržaškega življenja 
S postelje je padel. Včeraj zjutraj okoli 3. 

so siariši prinesli v mestno bolnišnico 2-let-
ne£a sinčka Marijana Baschiera, stanujočega 
v ulici Ruggero Timetis št. 17. Orok je Umel 
široko rano nad desnim očesom, ki jo je bil 
zadobil pri padcu s postelje. Zdravnik je ma-
lemu ranjencu obvezal rano ter ga nato pre-
pustil domači oskrbi. 

Dve nesreči pri delu. Mehanik Edmund 
Gombač, star 18 let, stanujoč v ulici Tesa 
št. 3, je včeraj popoldne, medtem ko je bil 
zaposlen pri nekem stroju v tovarni olja pri 
Sv. Andreju, prišel z desno roko med zobasto 
kolesje tega stroja. Mladenič je pri tem za-
debil težke poškodbe na desni podlaktnici; 
kolesa so mu poleg tega razmesarila tudi ne-
katere kite. 

Dobil je prvo pomoč cd zdravnika rešilne 
podaje, ki ?e bil telefoničmm poom poklican 
na lice mosta. Nato je bil ponesrečenec pre-
peljan v mestno bolnišnico, kjer so ga sprejeli 
v kirurgični oddelek. Okreval bo v 3 tednih. 

— Kmalu po tem dogodku je bil zdravnik 
rezilne postaje poklican v prosto luko Duca 
d'Aosta, kicr se je na parniku *Caterina Perk» 
pripetila druga nesreča. Tehtnica rja Virgilija 
Zcnnaro, starega 39 let, stanujočega pri Sv. 
Alojziju - Kjadinu št 764, je namreč zadel 
p.jin koš premoga ter ga sunil v notranjost 
pamika. Mcž si je pri padcu zlomil desno 
nogo v členku. Zdravnik mu je uravnal zlom-
ljen ud, nato so ranjenca prepeljali v meshio 
bolnišnico. Tudi ngjega so sprejeli v kirurgični 
oddelek. 

V Ameriko sc je bolel odpeljati. 19-letm 
brezposelni mornar Peter Sodo, rodom iz Ma-
drida, ni nimel denarja, da bi plačal vcznino 
za v Ameriko, zato sc je pred včerajšnjim 
skril na parniku -Presidenie Wiison», z upa-
njem, da pride tako brezplačno v bogato de-
želo strica Sama. Toda im'-:i je smolo, kajti 
pri pregledovanju parrJka so ga iztakmli po-
licijski agenti ter ga aretirali. Tako je mož, 
namesto v Ameriko, prišel v zapor v ulici 
Coroneo. 

Zagovarjati se bo moral radi poskušane sle-
parije za znesek 1800 lir (toliko znaša pre-
vozni listek trct'ega razreda) v š«kcdo paro-
plovne družbe ^Cosulich*. 

Aretacija. Na podlagi are*adjske£a naloga 
jc bil pred sinoćnjim aretiran neki Camillo 
Musina, doma ii mesta Archcale v 
Mož se je z vso silo uprl aretaciji in policij-
ski agenti so imeli desti opravka z »jim pred-
no so vročekrvnega Sicilijana spravili na 
hladno v zapor v al. Coroneo. 

Ponsr&jcn bankovec. Brezposelni Vladimir 
Samič, star 35 let. stanujoč na Pončani št. 136, 
je hotel pred sinoćnjim razpečati v neki tpba-
hvrni v ul. Molino a vento ponarejeni 50-Iirsiii 
bankovec. Tobakarnar je spoznal bankovec za 
ponarejen. Poklica! je orožnika ter dal ba-i 
miča aretirali. Ker ta ni znal povedati, k;e je 
dobil bankovec, je bil odveden v zapor v u!. 
Coroneo. 

Sasio-ror. V ulici dell'Ercsno št. 126 je sta-
novala pri svoji družini 21-letna Marija Mu-
»on Deklica še bila že delj časa videti zelo 
žalostna, menda zato, ker ji je pred kratkim 
unrrla mati. Pred sinoćnjim je deklica nena-
doma izginila iz stanovanja in nikdo ni vedel 
J-am je šla. Kako uro petem je n;en brat hotel 
iti na stranišče, a £e ;e močno začudil, ko je 
našel vrata zaprta od znotraj in se mu na n;e-
ĵ ovo trkanje ni nihče odzval. Istočasno ^e za ; 
čutil močan duh po karbclnr kislini. Mu.ec 
kri ie poklical na pomeč dcmace, rti 
so vdrli vrata v stranišče. Ob pogledu v stra-
nišče so vsi navzoči prestrašeni ostrmeli; na 
tleh ie ležala nepremično Marija. Njen obraz 
k bii smrtno bled, ustnice so ji bile ožgane. 
Zraven n e je bila steklenica z c&tsnkt kar-

kisline. — Na lice mesta je bil poklican 
pravnik rešilne postaje, ki pa je <*koj uvedel, 
da ie nlegova pomoč zaman; deklica ie bila 
umrla pred dobro uro vsled zastrupljenja. 

S p o r e d k o n c e r t a v Gorici: 1.) 
Menjdelsohn: Svatbena koračnica iiz «Sen 
poletne noči». Orkester. 2.) Emil Adamič: 
Bela breza. Mešani zbor. 3.} Rossini: Ou-
vertura iz opere «Seviljski b r i v e c O r -
kester. 4.) Pavčič: Če rdeče rože zapade 
sneg. . . Mešani zbor. 5.) a) Dev: Kanglica, 
b) Lajovic: Zacvela je roža. Samospeva za 
tenor. Poje g. Josip Bratuž. 6.) P. H. Satt-
ner: V pepelnični noči. Kantata za mešani 
zbor, soli in orkester. 

Začetek: v soboto ob pol osmih zvečer, 
v nedeljo ob 4. popoldne. — Cene: sedeži 
I. vrste in na balkonu po 10 L, II. vrste in 
na galeriji po 7 L, III. vrste po 5 L. Sto-
jišča po 3 L. — Vstopnice so v predprodaji 
v Naredni Tiskarni v ulici Card-ueci št. 7. 

V zadnjem hipu smo bili iz Gorice tele-
foničnoi obveščeni, da se sobotni koncert 
vsled' tehničnih ovir v orkestru ne bo vršiL 
Vršil se bc samo koncert v nedeljo. 

Smrtna kosa. V torek se je vršil pogreb go-
spe Oblak, matere g. dr a. Oblaka, sodnika pri 
knaalski sodniji. 

G. sodniku izrekamo ob tej težki zgubi naše 
iskreno so žal je. 

Nov list V soboto je izšla 1. številka ted-
nika «H Cementom ki napoveduje boj in ne-
izprosno kritiko nezdravim goriškim razme-
ram. Pri vsem dolgem uvodnem članku ured-
ništva si ni mogoče ustvariti še jasaic slike o 
namenih m ciljih tega lista. Mogoče bo druga 
številka bojevitejša in jasnejša. Vsekakor ga 
bomo toplo pozdravili, ako nam vsaj nekoliko 
razjasni temo, ki vlada v goriškem političnem 
življenju, če že to ni tema groba. 

Poslano*) 
PREKLIC. 

Podpisana prekHcujem vse žaljive be-
sede, ki sem' jih izrekla v razburjenosti« o 
J osipi ni Lenardon iz Sv. Ivana št. 1121. 
(292) Amalija Mc-žiaa, Gropada 65. 

") Za članke ped tem naslovom odgovarja urod« 
niitvo le toliko kolikor mu zakon veleva. 

nekoliko prikladnih 

Oddelek za gospe 

Kopalna obleka tricot, brez krila L 17.-
Kopaina obleka tricot s krilom . , 28.-
Kopalna obleka tricot s krilom in 

hlačami posebej . 43. 
Kopalna obleka tricot, volnen, brez 

krila 50.-

Kopalna obleka, tricot, volnena, 
moderne oblike . . . . . . . » 105.— 

Krila posamezna . -» 18.— 
Kopalna obleka, gabardine . . . 42.— 
Kopalna obleka, alpacas, zadnji 

vzorci 95.— 
Kopalna obleka, svilena, zadnji 

vzorci 160.— 

Kopalni plašči, moderne barve • „ 85,—s 
Kopalni plašči, fant. risbe . . , 150.— 
Kopalni čevlji L 8.—t 9.— 

* 

Kopalni čevlji, visoki . • , . L 18.— 

Obrežni čevlji . . • • > • » 14.-

Mali oglasi 
TRGOVINA z mešanim blagom na zelo pro-

metnem kraju, se odda. Naslov pri uprav-
ništvu. 767 

ŠIVALNI s-troj «Singer» za-jamčen pet let, se 
proda na obroke, kupujejo se stari. Acque-
dotto 25. 768 

LIR NAGRADE dobi oni, ki mi omogoči 
dobiti moje dvokolo nazaj, ki sni je bilo 
ukradeno v Ložah pri Vipavi dne 13. t. m. 
Kolo je znamke «Puch^ št. 146774. Ivan 
Lavrenčič, Pcdraga, p. Št. Vid pri Vipavi. 

769 

1 Za moške 1 Za dečke | 

Kopalna obleka v vseh oblikali L 9,11.50,13 
Kopalna obleka, tricot, volnena L 32.— 
Kopalne hlače L 7.—, 9.— 
Kopalne hlače tricot, volnene L 18.—, 20.— 
Kopaine čepice tricot . . . L 3.—, 6.50 
Kopalne čepice, gumijeve, v vseh 

oblikah . . L 10.— 

Kopalne hlače . . . L 4.—, 5.—, 6.— 
Kopalna obleka v vseh oblikali L 9,11.50,13 
Kopalna obleka, tricot, volnena L 32.— 
Kopalne hlače L 7.—, 9.— 
Kopalne hlače tricot, volnene L 18.—, 20.— 
Kopaine čepice tricot . . . L 3.—, 6.50 
Kopalne čepice, gumijeve, v vseh 

oblikah . . L 10.— 

| Za otroke | 

Kopalna obleka v vseh oblikali L 9,11.50,13 
Kopalna obleka, tricot, volnena L 32.— 
Kopalne hlače L 7.—, 9.— 
Kopalne hlače tricot, volnene L 18.—, 20.— 
Kopaine čepice tricot . . . L 3.—, 6.50 
Kopalne čepice, gumijeve, v vseh 

oblikah . . L 10.— Kopalna obleka . . . L 7.—f 8.—, 9.— 
Kopalne hlače, razne barve . L 3.—, 4.— 

I Blago h Bctei u top ilBS etičke j I ttls M 

Za deklice 
j 

Kopalna obleka z naramnicami L 15.— 

Kopalna obleka s krilom , . ^ , 27.50 

Kopalna obleka, volnena . • » » 50.— 

Kopalna obleka, oblike bajaca . „ 52,— 

Kopalni čevlji » » 7.—* 

TRGOVSKA HIŠA, e no-nadstropna, krasna, 
moderna, z velikim vrtom, je na prodaj. Na-
tančnejša pojasnila v knjigarni J. Stoka, 
Trst, Via Milano 37. 770 

NA PRODAJ lepo posestvo, 9'A oralov ve-
liko, z dvema oraloma vinograda, najlepša 
lega, Vi ure od postaje Slivnica pri Mari-
boru, 3 hiše, lepa klet s posodami, sado-
nosnik, travnik, polje i» gozd. Cena 400.000 
Din. Pojasnila daje Marija Koprivnik, Ma-
ribor, Badleva ulica 15, ali dr- A . Jovan, 
odvetnik, Aleksandrova cesta 18. 771 

KROJAČNICA Ani. Jerič, Vra Valdirivo 15/1 
naznanja slav. občinstvu, da izdeluje obleke 
po ztiižaniih cenah. 736 

VELIKA ZALOGA sena, slame in ovsa 
najnižjih conah. Tvrdka via Udine 23. 

po 

754 

Pevsko i-n glasbeno društvo v Gorici pri-
redi v s-ebote, dne 2. t. m. in v nedeljo-, dne 
3. t. m. koncert v dvorani Trgovskega 
doms v Gcrici. V soboto bo koncert zve-
čer ob pol osmih: v nedeljo ob 4. popoldne. 
S tem ie omogočeno tudi prijateljem glasbe 
z dežele, da pridejo poslušat najnovejše in 
mogoče najboljše dele priljubljenega Satt-
nerja, kantato «V pepelnični nočb. Sklad-
ba se vsled svoje obsežnosti in predpisa-
nega polnošlevilnega orkestra izvaja lahko 
le tam, kjer je poleg sposobnega zbora in 
solistov tudi dober orkester na razpolago. 
D-osedaj jo je izvajala samo Glasbena Ma-
tica v Ljubljani. Krasne so tudi druge točite 
sporeda; posebno bodto' poslušalci hvaležni 
g. Bratuiu za oba samospeva, ki jti je dal 
na spored. Po vojni še nismo imeli prilike 
slišati v Gorici moškega solista. 

* 

POSTELJE 60, chiifoniers 200, nočne oma-
rice 50, umivalniki 200, vzmeti, zimnice iz 
morske trave in polvolne, popolna soba 
800. — Fonderia 3. 758 

ZAKONCA brez otrok iščeta mesto vratarja. 
Naslov pri upravništvu. 762 

KISA v Trnovem št. 14 se proda pod! ugod-
nimi pogodi, tudi na obroke. Bobek, Trnovc-
Hir. Bistrica. 764 

IZREDNA PRILIKA. Dve mostni tehtnici, 
dvigneta do 5C00 kg, rabljeni, v najboljšem 
stanju, se prodata po zmerni ceni. Ing. 
Righi & Vidovich, Trst (8), Via Sanita 8, 
vogal Via Porporella. 765 

Tibet, bombažastjza kopalne obleke 
80 cm L 6.— 

Percail, za kopalne obleke, 80 cm „ 7.— 
Alpacas za kopalne obleke 120 cm , 25.— 
Taffetas, Črn, za kopalne obleke . „ 25.— 
Pletenina, volnena, okrogla, za ko-

palne obleke 68.— 

za 
Nove barve, moderne, reklamna 

cena . . . . . . . . . L 28.-
Belo dno na črte in kocke . . „ 2 8 . 
Risbe, fantazija, zadnji vzorci, 

i 

150 cm • • • i . . . . . 48.— 

Velika izbera kopalnih brisač. 
Velika izbera kopalnih čepic. 

Zadnji vzorci. 

(ens u m is 
Tel. 10-08 

(ono V. L1016 

Tel. 24-24 

POZOR! Krone, korale, zlato, platin in robov-g p« najvišjih cenah plačuje edini grosit) 
elleli Vita, via Madonnina 10, I. 32 

ZLAT, srebrn in papirnat denar $e kupuje in 
prodaja po zmernih cenah. Menjalnica via 
GiacintG Gallina 2, (nasproti hotela Mon* 
cenfeio). Telefon 31-27. Govori se slovensko. 

25 
KRONE L 1.70, goldinarji L 4.55, 5kronski ko-
. madi L 8.85, 20 kronski zlati L 81.— Via 

Pondares 6/1 44 
SREBRO, zlato in t>riljante plača več kot drugi 

Pertot, via S. Francesco 15. IL 45 

OIOOAHHISFERZA 
Trst Via S. Francesco tfflsslsl 6. 

Z a l o o a I n U d t l o v a t e i c a m s i o l H S n i h I n 
ž e l e z n i h p « a I n Š t e d i l n i k o v . 

Izbera plošč za kuhinje, kopeli in klosete. 
Zaloga plošč iz tirolskega in navadnega litega 

železa, vrat in pečic za ognjišča. 
Izbera keramičnih in cementnih opek. 
Sprejemajo te naročila in popravljanja peči in 

štedilnikov. (50) 

PastiHclo Frialaoo 

Fratel l l N e n a z z i • Udine 
naznanja svojim cenjenim odjemalcem, da 
je podelil zastopstvo z zalogo svojih izdel-
kov gospodu Umberto Pavanetto v 
Trstu, Via VaMirlvo 38, tel. 21-19 
za Trst, Istro, Dalmacijo Hi Reko. 

Velika zaloga otrobov in moke po zmernih 
cenah. (265) 

P O D L I S T E K 

WILK1E COLLINS; 

€ospa ¥ belem 
IZPOVEDBE GOSPICE HALCOMBE 
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Ali mislite, da sem govoril resnico, gospod 
Kyrle? sem ga vprašal, ko je končal z izpra-
ševanjem. 

Kolikor se tiče vašega osebnega prepriča-
nja je odgovoril, sem prepričan, da ste govo-
rili resnico1. Tod^ v» ste prišli k meni, kot sve-
tovalcu postave. In kot poznavalec zakona 
ram moram reči, da nimate niti sence upanja 
ca svojo stvar. 

To je zelo hudo rečeno, gospod Kyrle, 
Izrazil se bom bolj jasno. Dokaz o smrti go-

spe GIyde je po vsem tem jasen m popolen. 
Tu je pričevanje njene tete, ki dokazuje, da 
>e prispela v hišo grofa Foeca, tam obolela in 
umrla. Nadalje dokazuje zdravnikovo izpriče-
valo, da je bila smrt naravna. In potem še po-
greb v Lhnmeridige in nagrobni nadpis. In vse 
to hočete ovreči. Kakšna dokazila imale vi s 
svoje strani, s katerimi bi podprli svojo trdi-
tev, da umrla in> pokopana oseba ni gospa 
Glvde? Ali >e gospica Hakombe napram last-
niku umobolnice vzela v obrambo istovetnost 

! svoje sestre? Ali se je za t okla k postavnim 
sredstvom, da jo reši? Ne: ampak skrivaj ie 
podkupila eno strežnico, da ji je pomagala 
ubežati. In ko je bolnica na takšen nedopu-

I sten način prišla dio prostosti ter je bila pi^d-
I stavljena gospodu Faarlie^u, ali jo je on pre-
poznal? ali je bil le za trenutek v dvomu o 
smrti svoje nečakinje? Ne. AH jo je služabni-
štvo prepoznalo? Ne. Ali je ostala tam, da bi 
branila svô o istovetnost ter se izpostarvfla 
nadali«Lm preizkušnjam? Ne: skrivaj je bila 
odpeljana v London. Med tem časom ste jo 
tudi vi prepoznali; toda ali ste vi kakšen njen 
sorodnik, — ne, niti družinski prijatelju SIu-
žabništvo je v protislovju z vami, gospod 
Farrlie je v protislovju z gospico Halconobe; 
in dozdevna gospa Glyde je sama s seboj v 
protislovju. Ona trdi, da je prenočila v neki 
hiši v Londonu. Toda vaše lastno pričevanje 
dokazuje, da ni položila noge na prag tiste 
hiše in vi sami priznavate, da je njeno duševno 
stanje takšno, <fa ne more biti zaslišana in da 
ne more sama svoje zadev« zagovarjati. 

Da si prihraniva čas, se ne bom spuščal v 
kritiko man« važnih točk obojestranskih pri-
čevanj, ampak' vas samo vprašam: Če bi pri-
šla stvar pred sodišče* pred porotnike, kate-
rih dolžnost je, da gledajo dejstva tako, kot 
se • resnici zde ~ kfc Mate noje dokaze? 

Bil sem primoran počakati z odgovorom. 

da nekoliko zberem svoje misli Prvič so se 
mi pokazale te strašne ovire v svoji pravi 

Ni dvoma, sem rekel, da govore dejstva, kot 
so tu predočena, proti nam, toda — 

Toda' vi mislite, da se dajo ta dejstva ovreči, 
me -je prekinil gospod Kyrle. 

In nato mi je dokazal, da je vsaj po njego-
vem prevdarku naša stvar popolnoma brez-
upna. 

Proti vsem argumentom logike pa sem bil 
trdno prepričan o nasprotnem, zalio sem skle-
nil, da začnem reševati vprašanje na drug 
način. . 

Ah ni drugih dokazov, ki bi nam mogli ko-
ristiti razen dokazov o istovetnosti? sem 
vpraiaL 

Nobenih v vašem slučaju, je odgovoril. Naj-
priprostejši in najbolj gotov dokaz, ki bi ga 
doprineslo primerjanje obeh datumov, je ne-
mogoče navesti kot sami pravite. Ce bi mogli 
dokazati protislovje med datumom zdravniš-
kega dokazila in potovanjem gospe Glyde t 
London, tedaj bi mla stvar povsem drugačna, 
in jaz bi vam prvi rekel: pojdimo naprej. 

V. 
Tako se je zgodilo, da sem lel od njega, 

ne da bi prišel za korak dalje. Edino, kar sem 
prinesel Mariiani od tega pogovora, ie bilo 

neko pismo zanjo, ki ga je prejel advokat in 
ki je bilo nanjo naslovljeno. 

Ko sem šel iz hiše, se nisem ustavil in ne 
ozrl da ne in padel v očr. Šel sem v smer 
enega najbolj tihih velikih trgov severno od 
Holborna, potepa sem se ustavil in se ozrl na 
itakem mestu, odkoder sesn mogel videti velik 
kos trotoarja. Na ogju trga sem videl dva 
moška, ki sta se tudi ustavila in se razgo-
varala. Po kratkem ugibanju sem šel nazaj, 
da bi prišel mimo n#ju. Ko sem prišel bliže, 
ie šel eden izmed njiju proč, zavil je okoli ogla, 
Jti je držal s trga na ulico. Drugi je obstal. Ko 
sem šel mano njega, sem ga pogledal in sem 
takoj spoznal v njem enega onih mož, ki st'a 
me zasledovala pred mojim odhodom iz An-
gleške. 

Ce bi bil prost in bi smel slediti svojemu 
nagonu, bi bil nafbrie začel s tem, da bi moža 
nagovoril in končal s tem, da* bi ga pobil na 
tla. Toda M »em primoran upoštevati posle-
dice. 

Ce bi zakrivi javen pregreiek, bi izročil 
najboljše orožje v roke gospoda Persrrala. Ni 
• i preostalo drugega, kakor da odgovorim 
na zvijačo a zviiačo. Obrnil sem v ulico* kjer 
je izginil drugi mot in smnogrede sem ga za-
pazil v nekem prehodnem oboku. Ta mi ie bil 
tuj, zato sem bil vesel, da sem si mogel vil-
ssriti njegovo zunanjost za slučaj bodočih za-

sledovanj. Nato sem usmeril korake zopet 
proti severu, dokler nisem prispel v New-Road. 

Ko sem prišel tja, sem se obrnil proti za-
padu (medtem sta me moža še vedno zasle-
dovala) in sem čakal na nekem me&tU, o ka-
terem sem vedel, da* je precej oddaljeno od 
postajališča kočij. Tu sem čakat, kdaj pridirja 
mimo hiter dvokoleselj. Črez m kaj minut je 
prišel eden mimo. Skočil sem notri ter velel 
kočijažu, naj me naglo pelje v Hyde Park. Zat 
mojim kolesljem ni bilo videti nobenega dru-
gega, ki bi se ga utegnila poslužiti vohuna. 
Vidiei sem, kako sta stekla na drugo stran 
ulice ter hitela za kolesljem do prihodnjega 
postajališča vozov. Toda btlt srno že daleč 
naprej, in ko sem velel kočijažu ustaviti in 
sem izstopit, ju ni bilo več nikjer videti. Šel 
sem skozi Hyde Park in se na odprti ravnini 
prepričal, da sem prost. Ko sem se končna 
obrnil prodi domu, je bilo preteklo več ur in 
postalo je že temno. 

Marijana- me je sama' pričakovala v svoji 
sobi. Lavra je šla že spat. Izročil sem 

Marijani pismo. 
Njegova vsebina je bila sledeča: 
«Špo*tlpvo občudovanje — spoštljivo za vas 

in spoštlijvo zame — me je napotilo, da vam 
pišem, krasna Marijana, v interesu vašeg« 
mira, da vam potiljam dve tolažilni besedi: 

«Ne bojte se ničesar 1 



IV. » E D I N O S T V Trstu, dne 31. mafa 1923. 

Slovensko kmetijsko društvo t Gorici za-
vzema v vedno v®čji meri ono važnostnv raz-
voju kmetijskega gospodarstva v deželi, ki jo 
ge že imelo pred vojno. Društvo, ki je vsled 
vojnih viharjev trpelo kot vse druge na§e or-
ganizacije, je začelo takoj po sklenitvi pre-
mirja s svojim delovanjem. Ravno v prvih 
letih po vojni, ko je vladala pri nabavljanju 
kmetijskih potrebščin velika brezbrižnost v 
vsej deželi, je društvo znalo priskrbeti našim 
vinorejcem in poljedelcem potrebnih predme-
tov, ki so jim znatno pripomogli do omH do-
hodkov, ki so jim olajšali boj za obstanek v 
tistih dneh in ki bi drugače prav ^tovo iz-
ostali. Danes je društvo zopet na trdih nogah. 
Krenko in požrtvovalno vrez svojo nalogo v 
edini namen pomagati našemu kmetskemu 
ljudstvu do predvojnega blagostanja. V svojem 
dobro založenem skladišču v Gonci, Via U r -
ducci št. 6 ima vedno na razpolago vse kme-
tijske potrebščine in sicer najboljše kakovosti 
po najugodnejših cenah. Posebno modra gahca 
je zajamčeno čista. _ 

Tudi drugče gre društvo našim ljudem jako 
rado na roko s svetom in dejanjem. Marsikdo 
je rešit že lep del svojih pridelkov, posebno 
vinskih, ker je ravnal po navodilih, dobljenih 
v društvenem uradu od izkušenega strokov-
njaka Razume se, da se more vsakdo, ki rabi 
kakšen svet ali navodilo, bodisi v strogo 
iftretijsko-strokovnih zadevah ali pa tudi v 
drugih vprašanjih, združenih s kmetijskim go-
spodarstvom, obrniti vedno ustmeno ali pis-
niano na društveni urad v Gorici, Via <-onta-
valle št. 7, kjer se mu radevolje postreže Po-
sebno seda}, glede postopanja z vinom, bi ne 
bilo umestno omalovaževati te ugodne pnUke. 
Priporočamo naškn ljudem, da se v izdatni 
m?ri poslužujejo teh ugodnosti! 

Iz Doberdoba. Okrajni šolski svet v irzicu 
»e razpisal te dni v svojem področju mnogo 
učiteliskih mest. Med razpisanimi mesti so 
tudi mesia učitelja in učiteljice v Devinu m 
istelako v Doberdobu. Opozarjamo tem po-
Acm naše učiteljske organizacije, da poskrbe 
za primerne kandidate, ki naj .kcmpetirajo za 
ta -mesta. Okr. šol. svet v Tržiču se je nam-
reč na prošnje cbčin, , da se jim pošlje 
•učiteVsko c5objfe, dosledno izgovarjal, da tega 
pri najboljši vo*ji ne more narediti, ker ni ni-
kogar. ki bi se potegoval za ta mesta. 

To opozorilo smo napisali predvsem iz .Kul-
turnih razlogov. V Doberdobu, kjer >e bila 
pred vojno dvorazredna slovenska ljudska 
»ola. je imela šoli podvržena mladina po vojni 
vsega komaj par mesecev slovenski gotski 
pouk. Zatorej ni nikako čudo. da šoli podvr-
žena mladina v Doberdobu ne zna ne citati 
ne p^ati. Na naši šoli ;e sicer nastavljen uči-
telj Siciljanec za pouk italijanščine, toda tudi 
njegovo delo ne rodi nikakih uspehov, ka>ti 
otroka je treba vzgojiti najprej v materinščini 
lr. šele potem se mu lahko vcepi tuj jezik. Iz 
teb razlogov upamo, da ne bo okrajni solski 
svet v Tržiču delal ovir onim kompetentom, 
ki bi se potegovali za ta mesta. Višje nave-
deni izgovor okrajnega šolskega sveta ni nam-
reč bil vedno resničen, kajti, ko so se laviti 
prosilci, je odgovarjal, da so mesta že oddana. 

Je-li to mogoče? V Tolminu je razpisano 
mesto občinskega zdravnika, za katero se po-
tegujejo trije prosilci: dr. Serjun, dr. Mermo^a 
m poljski Žid dr. Herlinger, ki ni italijanski 
državljan, ker njegova opcija m se rešena. 
Modri občinski očetje v Tolminu so se odlo-
čili, kakor čujemo, za poslednjega. Italijanske 
oblasti izganiajo našo inteligenco iz službe in 
sedaj smo prišli že tako daleč, da daje slo-
venska občina tujcu, ki niti italijanski držav-
ljan ni. prednost pred lastnimi rojaki. . 
' Ne vemo kake pomisleke imajo tolminski 
občinski očetje glede dra. Serjuna; o dru. Mer-
jnolii pa pravijo, da je premlad. 

Mogoče pa tiči pravi razlog tega zapostav-
liar-a slovenskih zdravnikov kje drugje? 

Tolminsko ljutfelvo. ki je najbol? prizadeto 
pri tem imenovanju, bi moralo odločno pro-
testirati proti temu čudnemu postopanju ob-
činskega sveta. „ c 

lUzpast občinskega sveta v Solkanu, bvo-
lečasno smo poročali, da je bila v občinski 
upravi v Solkanu uvedena preiskava, ki pa ni 
prinesla viceprefekturi zažeijenih uspehov, 
Itr se ie vršilo poslovanje v popolnem redu. 
Ker ni šlo brez* palice, bo pa šlo s palico, si 
je mislil viceprefekt Poklical je kratko-
malo solkanskega župana g. Pcberaja na vi-
ceprefe.kturo ter mu sporočil, da je občinski 
svet razpuščen in da bo občino upravljal ko-
misar odv. Maticolo, uradnik goriške vicepre-
fekiure. Pri tem ga je baje še potolažil, da je 
sit̂ er on trinajsti, toda še ne poslednji odstav-
ljeni župan. S časom bomo docela pozabili 
da so biti nekdaj na svetu zakoni. 

Oeset ssesecefv za sedem kokoši- Marusič 
Josip iz Mirna je ukradel iz kokošniaka Ar-
turja Mozetiča 7 kokoši. Radi tega bo celih 
10 mesecev lahko prepeval v zaporih ono 
znano pesemeo: vse kokoši so neumne. 

Z znotoclkljean ZA motocikl jem. V nedeljo 
zvečer so ukradli trgovcu Ernestu Revelani 
motocikelj vreden 5500 lir. Ker velja posebno 
v današnjih časih in v današnjih razmerah oni 
stari pregovor < Pomagaj si sam in Bog ti bo 
pomagal se je vse del okradeni Revelant z 
mehanikom Rizzi-jem na drug motocikelj in 
liaja proti Vidmu. 

V Manzanu sta naletela na dva sumljiva 
človeka in sta ju vprašala, ali sta morda opa-
zila kakega človeka, ki se je vozil proti Vi-
'dmu na motornem kolesu znamke cBianchi». 
!Med tem časom je opazil Rizzi v nepo-
sredni bližni ukradeni motocikelj. Neznanca 
sta se takoj umaknila, sprožila sta 4 strele iz 
revolverja, ki na srečo niso nikogar zadeli, 
ter sla jo pobrisala v temno noč. Revelant in 
Rizzi ela se vsettta sedaj že vsak na svoj mo-
tocikelj in sta odkurila zadovoljna proti Go-
rici. 

Vabilo na redni občni zbor «Bralnega in 
podpornega drušva*« ki se bo vršil dne 12-
junija ob 8. uri zvečer v prostorih gostilne 
<Pri Maksu* s sledečim dnevnim redom: 1. 
poročilo odbora, 2. sprememba pravil, 3. vo-
litve novega odbora, 4. slučajnosti. 

Opomba. — V slučaju nesklepčenosti se bo 
vršil po 14. dneh nov občni zbor, ki bo sklep-
čen ob vsakem številu članov. 

Prizor na goriški sodnijL V torek se je imela 
v̂ršiti na II. oddelku goriške sodnije razprava 

zadevi Mozetič-Komel, ki je bila že trikrat 
prenesena. Pri prejšnjih razpravah so nasto-
pale iste stranke, isti odvetniki, predsedoval 
je isti sodnik in razpravljalo se je v sloven-
ščini, ker so bili vsi udeleženci Slovenci. Med 
tem časom pa je bil izdan ferman predsed-
nika Brelicha, s katerim je ta gospod pregnal 
slovenščino iz goriške sodnije. Vloge pri tor-
kovi razpravi so bile ravno tako razdeljene 
kot pri prejšnjih, toda ta razprava je imela do-
cela drugo lice: 

Sodnik otvarja in vodi razpravo v italijan-
ščini, odvetniki govorijo nekaj v slovenščini, 
česar sodnik uradno ne sme razumeti, čeravno 
je sam Slovenec. Stranke, ki poznajo že od 

prejšnjih razprav &odmka, bultjo začudeno 
vanj in najbrže mislilo, da se ara je zmešalo. 
V razpravno dvorano vstopi priča, ki na ita-
lijanska vprašanja sodnika odgovarja, da ne 
zna italijanski, so^ftik-Slovenec pa ne sme 
znati slovenščine. Na obrazih vaeh se bere 
vprašanje: tkaj pa sedaj? ne vedo, ali na} se 
smejejo ali pa jočejo, kajti cela stvar je po 
eni strani zelo zabavna, po drugi pa hudo, 
hudo žalostna. Edino sodnik ni izgubil pri-
sotnosti duha, ker so mu najbrže nali toza-
devna navodila njegovi višji predstojniki, ki so 
še bolj učeni gospodje m še pravičnejši sod-
niki. Oni, ki je vo3i lže tri razprave o isti za-
devi in zaslišaval priče v slovenščini, prihaja 
pri četrti razpravi v isti aadev« do zaključka, 
da potreben tolmač, ki mu prevede sloven-
sko izpoved priče na italijanski jezik in pre-
naša razpravo na nedoločen dan. 

Slovenske vloge se zavračajo že v 
vložišču. Predsednik goriške sodnije je iz-
dal v torek ukaz, da ne sme spreje-
mati slovenskih vlog brez italijanskega pre-
voda. Prej je take vloge zavračal šele sodnik 
s posebnim sklepom, s katerim se je nalagalo 
stranki, ate mora tekom petih dni predložiti 
italijansko vlogo oziroma vsaj italijanski pre-
vod. 

Tudi v telefon goriške sodnije se ne sme več 
govoriti slovenski. Da bodo njegove zasluge 
za domovino še večje, je odredil g. Brelich, 
da se po .telefonu goriške sodnije ne sme več 
govoriti slovenski. Baje utemeljuje svojo na-
redbo s tem, da se le iz dobrote dovoljuje 
govoriti privatnim strankam po sodnijakem te-
lefonu in da morajo vsled tega govoriti itali-
janski, če pa hočejo govoriti v slovenščini, 
jim je na razpolago javni telefon na pošti, ki 
naj si ga plačajo. • -

Idrija. (Vsem požarn. hrambam v vednost). 
— Meseca junija bo praznovalo tukajšnje ga-
silno društvo izredno slavnost; polaganje in 
blagoslovljen!«« temeljitega kamena! gasilnega 
doma, kateri bo popolnoma odgovarjal gasil-
stvu in mestu kot drugemu največjemu na 
Goriškem. Dolga ije doba, v kateri se je vršil 
boj, kako priti do tako potrebnega in za-
želenega gasilnega doma. Leta in leta so 
pretekla in požarna bramba se je potikala po 
raznih shrambah, orodje raztrešeno nekaj tu 
nekaj tam. Sedaj je vendar tudi nam zasijala 
zarja vstajenja tier nas bo rešila neprestanega 
preseljevanja iz ene luknje v drugo. 

Na dan 12. marca 1922. je sklicalo društvo 
izvanreden cbčni zbor. Na dnevnem redu je 
bilo tudi vprašanje, kako priti do gasilnega 
doma. Še isti dan je bil izvoljen: odbor, ka-
teri prevzame nalogo stvar izpeljati, potom 
nabiranja prostovoljnih darov cd strani me-
ščanov in občini v spodbudo. Vsa Čast tudi 
g. županu Karlu Trevenu, kateri se je močno 
zanimal za našo stvar. Obljubili nam je, da bo 
stavba sigurno do jeseni 1923. gotova ter da 
nam bo stal vedno ob strani tudi nadalje. 
Marljivim nabirateljeta se je posrečilo, ozi-
roma jim je bilo občinstvo naklonjeno, da j« 
po večjih in manjših prispevkih, po možnosti 
darovalcev, oziroma občanov, korporacij m 
nekaterih zavodov in občin okoliških nabrali 
svoto L 4.321.35 ct. Nekateri zavodi so oblju-
bili še znatnih podpor, ko se prične z delom, 
tudi posestniki iz okolice so se odzvali naši 
prošnji ter nam obljubili podpore v lesu, na 
kar jih vljudno še enkrat prosimo, da nam 
ostanejo zvesti sedaj, ko se bodo naši nabi-
ralci javili pri njih tekom meseac junija. Ob-
enem se obračamo tuldi na one zavode, kateri 
so nam obljubili stati ob strani, da se odzo-
vejo, kajti čas gradnje je tu. Stvar je obče 
koristna. 

12. marca 1922. na dan občnega zbora so 
darovali kot prvi: župan Karol Treven 
L 200, Fr. Hladnik L 25, Matevž Ju rman. L 20, 
Ant. Rejc L 5. Še enkratna zahvala vsem, ki 
so darovali v namen gasilnega dema. 

Na dan slavnosti vabimo vsa gasilna dru-
štva Jul. Krasne, da se udeleže slav;a v čim 
večjem Številu z zastavami. Prosimo pa, da 
nam pošljete seznam, koliko oseb in posa-
meznih društev bi se udeležilo. To fe po-
trebro radi skupnega obeda in prenočišč. 
Naročila naj se pošiljajo na tajnika Kogej Fi-
lipa, Idrija št. 89. 

Natančnejši program bomo pravočasno ob-
javili potom časopisja in plakatiranja. 

Društveni praznik god sv. Florijana smo 
praznovali na dan 6. maija slovesno s sveto 
mašo in obhodom ter defiliranjem pred po-
vabljenimi zastopniki oblaste v. 

Pri obhodu in sv. maši je sodelovalo: "De-
lavsko godb. dr. Napr.ej», brezplačno v korist 
gas doma. Tem ootom se še enkrat najtopleje 
zahvaljuje omenjenemu godb. društvu odbor 
za zgradbo gas. doma. Obenem pa prosi se 
druga godb. društva idrijska za prijazno na-
klonjenost in sodelovanje v isti namen. ^ 

Istega dne pop. ob 1. uri je bila vaja na 
trgu, potem pa je imelo društvo izlet v ožjem 
krogu v Zagodo. 

Pripr. odb. za zgradbo gas. doma 
v Idriji. 

Veleja v Bovcu. Ne vem, ali ?e naše društvo 
»Roanbcn* to pot moglo napraviti nesrečnejšo 
izbero, nego jo je z «Velejo». Bolj nehvaležne 
igre zlepa ni dobiti. Cemu iskati stvari, ki 
samo* tlačijo, ponižujejo, ko je baš pri nas tako 
krvavo potrebno stvari, ki človeka povzdig-
nejo iz itak preumazane realnosti! «Veiej» 
itak preveč srečujemo v življenju, četudi ne 
ravno tako črnih «hudih duhov, kakor j e Ve-
leja. — Izvajanje igre je bilo dobro. «Veleja -
Ana» je bila na višku in bi delala čast vsa-
kemu mestnemu cdru. «Velej» ji je bil vreden 
partner. Izborna sta bila tudi oba^ starca, ki 
prinašata vsaj malo v vso temno sliko, ludi 
< Veleja - mati* je dobro pogodila svojo težko 
vlogo, samo malo preveč afektirana je bila, 
kar velja tudi za «Bogatina». A Peter naj bi 
imel več živahnosti hi življenja in tudT Lenta, 
ki je bil sicer prav dober, je bil skoro pre-
mrtev. — Scenerija in maske zelo dobre. 

Na koncu nas je razveselil izredno številni 
moški zbor iz Lotfa in Strmca z dvema koma-
doma. Človeku v Bovcu tako dobro de, ce slisi 
lepo pesem, a žal da Bovčani v tem pogledu 
spe! 

Književnost In umetnost 
Nekoliko misti k protikritilri o koncertu pev-

skega zbora « U đ t sveze. 
Jasna izpovedba lastnega mnenja vsakega 

je dobro došla, ako služi v prospeh našega 
kulturnega napredka. Isto veljaj za strokov-
njaka, kakor tudi za nestrokovnjaka. G. M. 
Logar si dovoljuje v «Edinosti» pretekle ne-
delje karati mojo kritiko o nastopu pevskega 
zbora «Učit. zveze» na Kontovelu, ter jo ži-
gosati kot nestvarno in zgrešeno. Prepričan 
sem do dobra, da g. protikritik ni razumel 
moje ocene in da jo je zato tudi napačno tol-
mačil javnosti. Predstavlja me kot nekakega 
zarotnika, ki v svojo zabavo vali kamne na 
pot pevsk. zboru «Učit. svece». Da se razu-
memo! 

Gospod protikritik mi očita, da s svojo eno-
stransko kritiko ustvarjam napačno javno 
•UMnje s tem, da zamenjujem umetnino z 
umetnijo. Glede pojmov umetnije in umetnine 
bodi povedano moje mnenje. Vsak plemenit 
ton na sebi je na splošno umetnost. Najbolj 
suhoparna etuda, proigrana na dobrem kla-
virju, četudi od pričetka do konca v enaki 
tonski sili — brez duše, recimo v forte — nudi 
posluSalcu gotov užitek. Celo lepo doneč 
zvon zmore ogreti dušo. Kaj čuda, da je vsem 
violinskim, klavirskim in pevskim metodam 
namen, da poleg duševne strani izurijo tudi 
plemenit ton, blagozvočen in neoskrunjen v 
vseh dinamičnih silah in v vseh možnih hi-
trostih. Prav iz taja so izločena vsa godala 
nezmožna plemenitega tona, kakor n. pr. har-
monika, bodisi tudi hfomaUčnega sistema, 
mandolina itd1, iz učnega načrta na konser-
vatorijih. Skratka, ae moremo si predstav-
ljati umetnega proizvajanja brez lepega tona. 
Saj nas skušnja uči, da zmaguje oni violinist, 
ki poseduje poleg bogate duše tudi lep ton, 
in oni dramatični igralec in pevec, ki svojo 
vlogo oživlja, ne samo mimično in duševno, 
temveč tudi z lepim tonom. Dozoreli sad pri-
naša torej samo kdor združuje umetnino z 
umetnijo. V zgled nam služi Sokolov, kapel-
nik potujočega ruskega zbora, ki je nedavno 
koncertiral v Trstu. On n» prinafal dozore-
lega sadu kljub temu, da so bile podane 
skladbe izdelane' do potankosti, kljub temu 
torej, da se je njegova umetnija visoko pov-
spela. Njegov sad ni bil dozorel, ker je bila 
vstvarjajoča duševna sila — to je umetnina — 
popolnoma prezrta. Temu nasproten pojav smo 
imeli pri koncertu pevsk. zbora «Učit. zveze* 
na Kontovelu. G. Srečko Kumar je begata 
umetniška duša. V vsaki skladbi se je odprl 
celega v vsem svojem duševnem bogastvu. To 
je lahko tudi vsak čutil na zadnjem koncertu. 
Toda vsa njegova duševna sila se ni mogla 
dovolj v zboru uveljaviti Bodi nam v dokaz 
«Bolest kovač». Marsikomu se je morda zdelo 
čudno, da sem prišteval to pesem v svoji 
oceni k ne še zrelim za koncert. Ce je bila v 
tej pesmi, v prednašanju* dobro zastopana du-
ševna stran, torej umetnina, je bila zvokova 
estetična stran nedostatna. S tem, da je hotel 
g. Kumar doseči vso ono strast, ki tiči v tej 
pesmi, je nagnal zbor v tako forciranje tona, 
da se je petje izobličilo na več mesrtih v kri-
čanje v akordih. Zvok naj ostane tudi v silnin 
tonih v mejah estetik«, podoben blagodone-
ćemu zvonu, ker sicer pademo v naturalizem; 
umetniški čut poslušalca bi ne mogel sprejeti 
reproduciranega umotvora kot čisto umetnost. 
Ce bi bila umetnija tako zastopana kot umet-
nina, bi bil učit. zbor prvi interpret Lajovi-
čeve umetnosti. Kdo bi mogel vsiliti čutu po-
slušalca božje razpoloženje pri Forsterjevi 
«Z glasnim šumom če Je moral celo ra-
zum posegati vmes in dopovedati čutu, da naj 
oprosti, saj pesem bi bila tečna hrana, če bi 
bila dovolj pripravljena! Ostajam pri svojem 
prepričanju, da sta umetnina in umetnija tako 
tesno navezani druga na drugo, da je pri iz-
ključitvi katerekoli teh dveh nemogoč popoln 
Uspeh. Tega sem se tudi zavedal v svoji kri-
tiki, kjer sem natančno ločil umetnijo od 
umetnine. Tako sem povdarjal slabo tehnično 
stran pri štirih pesmih, pri katerih ni bila do-
sežena umetnija;. nasprotno pa sem poudarjal, 
da je v treh Lajovičevih pesmih zadihalo tu-
patam umetniško stremljenje. Jasno je, da 
bodi predvsem obdelana tehnična stran umo-
tvora, kajti potom umetniije je mogoče podati 
umetnino. Resnična je pripomba g. protikri-
tika, da je v umetniku polje življenja in da 
; e vsako njegovo še nedovršeno ustvarjanje 
prepojeno z duševnostjo; toda z občutkom 
umetnika in z njegovo dobro voljo se posluša-
lec ne more zadovoljiti. 

Da se italijanska kritika ob nastopu pevsk. 
zbora «Učeteljske zveze» ne ujema z naša, 
ni nič čudnega, saj se ni u?emala niih kritika 
z našo tudi ob nastopu Sokolova. fGlej «Učit. 
Ust,, _ spisat Srečko Kumar —J. Imamo pač 
različno vzgojo. . . . . . t 

Namen moje kritike je bil. da brez pridržka 
povem svoj vtis, ki sem ga dobil pri koncertu, 
tembolj ker je & Kumar želel, da bi tržaški 
glasbeniki izrekli svojo sodbo. Znano je, da 
učitljski pevski zbor priredi koncertno turnejo 
po Italiji* zato sem se čutil dolžnega, da po 
vesti povem svoje mnenje. Ce je materi na 
tem, da njen otrok lepo nastopa v tujini, ga 
bo premerila od pete do glave predno se otrok 
odpravi od doma. Kakor mater, tako je tudi 
mene vodila čista ljubezen do našega kultur-
nega napredka. Naj se torej čita mojo kritiko 
čisto tako, kakor je bila čisto spisana. 

Viktor Sonc. 

M. Steiner - Trst 
PiOdijalni: 

Via Oeppa 17 
v ia Pailllana 1 (vogal Piazza Liberta) 

Fino pohištvo In navodno zo urade. 
OedflO Mri dohodi Holvečlo solidnost 
Prodala z Jamstvom Direktni uvoz 

Pohištvo vsake vrste v tranzitu brez 
carine. 

Pošiljatve franko na vse strani z 
jamstvom za točen dohod. 

M. Steiner - Trst 
Vla Geppa 17 (46) 

Via Pailllana 1 (vogal Piazza Liberta) 

DAROVI 
Na birmovanju šolskih otrok Albine in 

Zdravka Brezovec in Nade Ujčič obrali so 
botri n botre ter povabljenci (A. Podbrscek, 
J. Cernigoj, Ana Vouk, A. Sluga, J. Maunč, 
M. Brezovec in J. Šorn) za Šolsko refekoijo pri 
Sv. Jakobu L 104. — Bog živi take botre in 
botrce kakor je družina Babičeva! Ob pri-
liki obiska naše šole je darovala gospa Fetro-
vička L 50 šentjakobski podružnici «Sol. dru^ 
štva», iker je opazovala pri kosilu 220 naših 
malčkov. _ . . . 

G. Macarol Josip, Sv. Križ p. Sežani ie iz-
ročil «Š. d 6 L namenjene za «Naso deco», 
sam dodal še 6; skupaj L 12. Srčna Uvala! 

Za sirote v zavodiu šolskih sester v le-
maju na Krasu so darovali: Neimenovana 
oseba iz Lokve 50 L, županstvo v Toma,u 
37 L, g. H. Šcnc zbral 40 L. Prisrčna hvala 
vsem! 

Borzna poroflla, 
Valuta am tržafis«ip trga. 

V Tmtu dne 30. maja 1923. 
. 7 # 0.S750 0.425 
. . . 0.029J 0.0310 
# . # t>2.75.— <>3.2:> 
, . . «3.00.— 24.10 
. . . 11.25.— 11.75 
. . « 0.0VJ5 0.0360 
. . . 21.05 21.20 
. . . 189.25.—139.7:> 
. . . 31b.—3t0.~ 
. . . £>7.75.— 98.-

ogftkc kron« • • • • • • 
avstrijske kron* • . . • 
češkoslovaške kroni • • 
dinarji • » 
leji 
mark« • • • • • • • • • 
dolarji 
francoski franki . • . • 
ivkarald franki • • • • 
angleški fanti papirnati • 

ZOBOZDRAVNIŠKI AMBULATORIJ 

Dr. Ocen I 
Postojna (vila Jurca) 

tehnični vodja Herry Fiel 
Od 9 do 12. 

VABILO 
na 

izredni občni zbor 
H i t M l i n iSv.Mn na Krasa 

reg. zadruge z neom. zavezo 
ki se bo vršil 

v nedeljo 10. junija 1923. ob 3. uri popoldne 
t posofilnični hiši. 

DNEVNI RED: 
1.) Čitanje zapisnika zadnjega občnega 

zbora. 
2.) Volitev načelništva in nadzorništva. 
3.) Slučajnosti. 
Ako* bi ta občni zbor vsled' nezadostnega 

števila udeležencev ne bil sklepčen, se bo 
vršil pol ure pozneje, t. j. ob 3 V« uri po-
poldne drug občni zbor v istem prostoru in 
z istim dnevnim' redom, ki bo sklepal pri 
vsakem številu udeležencev. (291) 

Narofeite in Sirite 
„EDINOST" 

MED. UNIV. (224) 

Dr. RADO SFILIGOJ 
v Gorici, se Je preselil 

v Vla Mameli (Vla Scuole) it. S 
(tik stare gimnazije) 

ter sprejema za kirurgijo, porodništvo 
in ženske bolezni od 9-11 in 2-3. 

Vsoh kmetovalec 
bi moral imeti decimalno tehtnico najboljše 

čehoslovaške tovarne: 
decimalna tehtnica, ki Mg ne do 100 kg L 140.— 

„ „ „ 150 kg L 1 6 8 . -

Ins. Righi & H. V l M c l i 
Trst (8) Via Sanltil 8 (Vogal Via Porporella) 

v Trstu 
registrovana zađr. z neomejenim jamstvom 

Ulica Pler Luigi da Pcissirinc št. 4 ,1 . 

OteljO H i i l M i i l i S i i S l 

vloge, vezane na trimesečno odpoved 
P° 5 Y a 7 , ako znašajo 20-30.000 Lit. 
po 6 % ako znašajo 30-40.000 , 
po 6 l / a % presegajo 40.000 
Trgovcem otvarja tekoče čekovne račune 

Posoja hranilne pušice na dom. 

Za varnost vlog jamči poleg lastnega 
premoženje nad 2300 zadružnikov, 

vredno nad 50 milijonov lir. 
Daje posojila na poroštvo, zastavo 
vrednostnih papirjev ali dragocenosti. 

Uradne ure od 8—13. 
Tel. št. 16-04. Tel. št. 16-04. 

ČEVUARNICA FORCESSSN 
mm—mam 

j Č E 
I Trst — Via Udine it, 2 (prej Belvedere). 

j Velika izbera obuvala za moške in ženske 
I Specialiteta: OTROŠKO OBUVALO. 
I Z a p o m n i * « si d o b r o n a s l o v t v r d k e — 

ti 16 

1 1 1 H 

P O H I Š T V O 
lastnega izdelka v vsakem slogu. — Velika izbera 

popolne opreme za hiše, pisarne in gostilne, 
Brezkonfcuren&te cene 

Trst — Viaie XX. Seftembre 35 
(palača Eden) 

(87) Telefon 34-34 bls 'Telefon 34-34 bis 

C E N T R A L A T R S T 
Delniška slovnica L 15,000.000 Rez m L 5,100.000 

Podružnice: Opatija, Zadarv Dunaj. 
Aflllrani zavodi: Jadranska Banka Beograd in njene 

podružnice: Bled, Cavtat, Celje, Dubrovnik, Ercegnovi, Jelša, Je-
senice, Korčula, Kotor, Kranj, Ljubljana. Maribor, Metković, No-

vlsad, Prevalje, Sarajevo, Split, Šibenik, Tržič, Zagreb. 

NEW'YORK: Frank Sakser Slat a Bank 
VALPARAISO: Banco Vugoslavo de Chile 

o« 

Izvršuje vse bančne posle. 
PREJEMA VLOGE 

n i hranilne knjižice in ng teku čl ramo ter liti obresiuls po 3 V / 
Na odpoved vezane vloge obrestuje po najugodnejših pogojih, ki jih 

sporazumno s stranko določa od slučaja do slučaja. 
= = Daje v najem varnostne predale (safes) • 

Zavodov! uradi v Trstu: 
Vla Cassa cH Risparmio štev. 5 — Vla S. Nicold štev. 9 
TtMw it. m m mi. M mm (K U l do 12.30 ia od U.39 io IS. 


